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ABHANDLUNGEN / ETUDES

THEODOR LoOSLI

DIE SCHULE MORON
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DAS DORFCHEN MORON!

Wir atmen die Hohenluft des jurassischen Kettengebirges. Der Berg Mo-
ron erreicht die ansehnliche Hohe von 1336 m. Auf dem plateauartigen
Westfuss des Bergzuges breitet sich auf 1002 m der Weiler Moron aus. Po-
litisch gehoren wir zur Gemeinde Chételat mit den Dorfern Moron, For-
net-Dessous und Chételat. Die Post bedient uns von Le Fuet aus.

Bei der Fahrt nach Moron erscheint im Hintergrund ein Berg in rundlicher
Form, was ihm den Namen «Mont Rond» einbrachte. Spater wurde der
Name verkiirzt und in ein Wort gefasst. Das Dorfchen ist sanft eingebettet
in bunte Wiesen, Weiden und prichtige Wilder. Es leuchtet wie eine Perle
im reichen Mosaik des Berner Juras. Stidwestlich von uns erhebt sich der
Faltenzug Montbautier und westlich die Bergkette Béroie—Droit-Mont.
Dazwischen liegt Bellelay mit seiner alten Prdmonstratenser-Abtei und
der imposanten Kirche, die zweitgrosste des Kantons Bern. Wir befinden
uns im Petit Val, dem Quellgebiet und am Oberlauf der Sorne mit Bellelay,
Chatelat, Monible und Sornetan. Nach Siiden 6ffnet sich uns der Blick ins
Grosstal oder Vallée de Tavannes mit den Bergketten Mont-Soleil, Chas-
seral und Montoz.

Wir erreichen Moron auf der Strasse Le Fuet-Bellelay. Bei dem kleinen
Friedhof vor Bellelay zweigt ein Strdsschen, seit 1963 geteert, rechts nach

I Quellen: Mennonitisches Lexikon; G. A. MULLER, Das Buch vom Berner Jura.
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Norden ab. Schon fahren wir nach einigen Kurven dem dichten Waldrand
entlang und miinden ins «Herrenwiéldli», den Besitz der Berner Herren.
Jetzt durchfahren wir eine prichtige Baumallee, die im Sommer wie ein
griines Gewolbe anmutet. Vor dem Dorfeingang, links unterhalb der Na-
tursteinmauer, finden wir abgetragene und mit Moos {iberwachsene
Mauerreste eines Brechhauses, was darauf schliessen lisst, dass frither in
Moron Flachs angebaut und in diesem Gebdude gebrochen wurde. Der
Einschlag triagt noch heute den Namen Brechhaus.

Und schon erreichen wir den Dorfplatz von Moron und die 1892 gebaute,
hohe Kapelle mit den Schulrdumen im Erdgeschoss. Daneben leuchtet das
moderne Gemeindehaus im Sonnenschein. Die Héuser, frither meist
Bauernhduser mit Rauchgewolben ohne Kamine, gruppieren sich um das
Zentrum fast wie die Kiicken um ihre Henne. Ostlich sitzt behibig auf Fel-
sen gegriindet ein typisches Jurahaus, neu restauriert mit der Jahreszahl
1651 auf seinem steinernen Torbogen. Dicht daneben stossen wir auf eine
Bauschreinerei mit einer Ségerei. Der Inhaber, Charles Bogli, ist damit be-
schiftigt, ein reiches Museum mit alten Holzwerkzeugen aus den verschie-
densten Epochen aufzubauen. Er kann jedes Einzelstiick in seine Zeitver-
hiltnisse einordnen. Wir brauchen einige Stunden, um die Sammlung zu
besuchen. Oberhalb trdumt die alte Kidserei wehmiitig in die Landschaft
hinaus. Sie ist ein Relikt aus alter Zeit, denn jahrzehntelang durfte da der
schmackhafte Téte de Moine hergestellt werden. Heute holt ein Tankwa-
gen die Milch von den Bauernhofen und bringt sie nach Fornet-Dessous.
Noch ehe die Monche aus Bellelay vertrieben worden waren, ging das Re-
zept fiir diesen Spezialkdse auf die Taufer tiber. Bridel berichtet schon
1788, dass dieser Kise nicht mehr im Kloster selbst, sondern nur noch in
den benachbarten Sennereien fabriziert werde.

Im Jahre 1797 fielen die Franzosen im Jura ein. Sie ergriffen Besitz von der
Courtine de Bellelay. Die Klosterkirche wurde teilweise zerstort. Die Tiir-
me fielen dem Kanonenbeschuss zum Opfer. 31 Monche mussten flichen,
die berithmte Klosterschule wurde aufgehoben und die landwirtschaftli-
chen Klostergiiter von den Franzosen verdussert. Als Erinnerung an diese
Zeit erhob sich am Fusse des Moron ein méachtiger Ahorn, auf der Land-
karte als Napoleon bezeichnet, spiter wegen Krankheit abgeholzt.

Moron gehorte zum Besitz des Klosters. Das bestitigen noch heute die
verwitterten Grenzsteine mit einem grossen eingemeisselten B. Auf den
Lindereien entstanden neue Pachtgiiter, die meistens von Tédufern bewirt-
schaftet wurden.

Miindliche Uberlieferungen wollen wissen, dass das Kloster Bellelay durch
einen unterirdischen Gang via «Pfaffenloch» im Walde des Stierenberges
(Montbautier) mit Moron verbunden gewesen sei. Bei grosseren Grabun-
gen, ganz besonders wihrend der Aushebung des verzweigten Grabennet-
zes fiir die Wasserversorgung aus den Freibergen 1956 (bis dahin Zister-
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Abb. 1: Flugaufnahme von Moron

nenwasser), hofften wir, auf den legendaren Tunnel zu stossen. Im Zusam-
menhang mit diesem geheimnisvollen Gang zirkulierten auch allerlei
«gruslige» Geschichten, die einen nachts oft dngstigten. Bis jetzt konnte
aber von dem sagenumwobenen Tunnel nie eine Spur entdeckt werden.
Seit wann aber besiedeln die Tédufer diese Gegend?

Das Mennonitische Lexikon berichtet:

«Vielleicht ist das Gebiet des heutigen Kleintals (Petit Val) die erste
jurassische Landschaft, die von verfolgten Taufern bewohnt wurde.
Im April 1535 machten die Gesandten des Fiirstbischofs von Basel
den Rat von Solothurn darauf aufmerksam, dass sich die Tdufer in
das Gebirge hineinziehen!»

Im Jahre 1823 finden wir in Moron und Umgebung eine Zahl von 147 Tiu-
fern. Frither galten Miinsterberg und Tscheiwo (Chaluet) als ihre Sammel-
punkte im Amtsbezirk Miinster. Darum wiinschten sie, ungefidhr auf hal-
bem Weg zwischen Miinsterberg und Moron ihr Gotteshaus zu bauen. Sie
dachten an die Gegend von Pichoux.

«Die Hungerjahre 1819 und 1833, vor allem aber die Militdrfrage
um 1850 und 1874, liessen zahlreiche Familien, besonders von Miin-
sterberg und Chaluet, nach Amerika auswandern.»
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Durch die starke Emigration verloren die Gemeinden Miinsterberg und
Tscheiwo ihre Vorortstellung zugunsten des Kleintales mit Moron als
Hauptsitz der Tdaufergemeinde Kleintal.

I. MORON UND SEINE SCHULE

Auf christlichem Fundament

Vor Jahren besuchte eine Gruppe Volkskundler Moron. Sie wollten einen
Einblick gewinnen in Gemeinde und Schule der Tédufer. Das Gespréach ver-
lief sehr angeregt, doch die Aussage eines Teilnehmers liess mich aufhor-
chen:

«Ganz typisch ist dieser Bau von Kapelle und Schulraumen: Die Ge-
meinde griindet auf dem Fundament der Schule.»

Dieser Sicht entsprechend handelten ganz besonders die Gemeindeilte-
sten und Prediger Peter Bogli und Christian Gerber im Kleintal. Die Ge-
meinde lag ithnen am Herzen. Und wenn sie von deren Aufbau sprachen,
meinten sie die christliche Schule. Sie hielten sich an die Bibel und beson-
ders an 5. Mose 11, 18 ff.:

«Prigt also diese Worte eurem Herzen und eurer Seele ein, bindet
sie euch als Zeichen an die Hand, ja sie sollen als Marken auf eurer
Stirne sein! Lehrt sie eure Kinder, ...»

Die Tauferviter glaubten an Gott, den Schopfer des Himmels und der Er-
de. Fiir sie war er ein Gott der Liebe, und das Kreuz Christi stand in der
Mitte ihrer Predigt. Ihre Botschaft strahlte Freude und Freiheit aus. Sie
wussten aber, dass echte Liebe immer mit Achtung verbunden sein muss.
Gott stellte fiir sie eine absolute Autoritit dar, und sie waren durch Gehor-
sam an seine Gebote gebunden.

Die Bibel vermittelte ihnen ethische Richtlinien zu Geld und Besitz, Ehe,
Familie und Sexualitét.

Die Taufer lehnten jeden religiosen Pluralismus ab. Fiir sie fiihrte nur ein
Weg in den Himmel. Jesus sagt in Johannes 14,6: «Ich bin der Weg [...| nie-
mand kommt zum Vater, denn durch mich.»

So bauten sie Gemeinde auf. Sie begannen damit in der Familie und ganz
besonders in der Schule.

Vorgeschichte

Die Téauferfamilien schenkten der Schulbildung ihrer Kinder von Anfang
an grosse Aufmerksamkeit. Da sie die Kinder nicht in die offentlichen
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franzosischen Schulen schicken wollten, unterrichteten sie diese wohl auf
thren Hofen, in sogenannten Hofschulen. Oft wurden die Kinder durch die
eigenen Leute unterrichtet, oder wenn Lehrkrifte diese Aufgabe iibernah-
men, achtete man darauf, dass die Unterrichtenden echte Téufer waren.
Nur so konnte man das tauferische Gedankengut weitergeben. Viele Hof-
schulen konnten durch Nachforschungen ausfindig gemacht werden. Auch
Eintragungen im Armendienerbuch von Moron bestétigen ihre Existenz.

— «m iahr 1845

Ein Stiir feiir die Schaull im kleindal bz 40
— 1miar 1846

feiir die Schaul im kleindal

bz 35

— 1846
Fiir die Schule geben 3 Fr. 50

— Den 22 Tag abrel 1849 hab ich fiinf und Zehn bz in die Schull be-
zahlt.»

Bei der Schule im Kleintal handelte es sich wahrscheinlich um eine Hof-
schule, welche je nach Kinderzahl und deren Herkunft den Standort wech-
selte.

Eine segensreiche Einrichtung war das sogenannte «Armengut». Von die-
ser Kasse wurden die Lehrer und Prediger bezahlt oder Beitrige an deren
Reisekosten ausgerichtet.

- «1838
Den 3. brachmonat giben dem Christen Geiser bz 35 fiir seini miih
dass er die Kinder gelert hat.

— Imjar 1834 hab ich Christen Amstutz bezalt fiir die grossi gmein fiir
Wein und Brot batzen 24
Dem Dafid Baumgartner dass er zu uns ist kommen fiir die gmein
im Kleinthal gidben batzen 20.»

Oft wurden aus der Armengutkasse auch die Schulgelder fiir Kinder be-
diirftiger Familien bezahlt — es waren ja Privatschulen.

— «Den 20. Tag Mirz 1847 hab ich zwolf bazen 1-2 Schul lohn bezalt
fiir die Mariana bogli auf dem Sallbérg Jakobs Dochter

— Fiir das Jahr 1869
Einer Witwen Stiir am Schullohn Fr 10

— Mai 1887 Dem Abraham Bogli Den Schullohn bezalt fiir Burkhalter
13,60.»
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Einer statistischen Tabelle im Staatsarchiv Bern iiber die deutschen Privat-
schulen im Inspektoratskreis X entnehmen wir, dass in Moron, Gemeinde
Chatelat, am Ende des Schuljahres 1878/79 eine Primarschule existierte.
Hier wurden 8 Knaben und 13 Midchen durch den Lehrer Emil Baumgart-
ner unterrichtet. In Moron gab es demnach schon eine Tauferschule. Lei-
der fehlen uns dariiber ndhere Angaben.

Schliesslich war es dann Christian Gerber, der 1881 die Schule in Bellelay
griindete. An dieser Gesamtschule folgten nacheinander die Lehrkrifte
Bernhard Beck, Rosa Winzenried, Frau E. Hunziker und Gottlieb Loosli.
Nach dem Bau der Schulrdume im Erdgeschoss der Kapelle Moron wurde
die Schule von Bellelay in diese neuen Rdume verlegt. Diese befanden sich
beim Umzug laut Zionspilger Nr. 1 von 1894 noch teilweise im Rohbau.

Zwei herausragende Persinlichkeiten

Wir wollen hier vor allem Peter Bogli, den Altesten, und Christian Gerber,
den Prediger, nennen. Es folgen Kurzportrits der beiden Ménner.

Peter Bogli’ wurde am 4. Mai 1839 als iltester Sohn des Jakob und der
Magdalena, geborene Berger, in Moron geboren. Sein Vater bewirtschaf-
tete daselbst eine Pacht. Zu Peter gesellten sich noch ein Bruder und eine
Schwester. Dann starb seine junge Mutter im Alter von 21 Jahren.

Zwei Jahre spiter verheiratete sich der Vater zum zweitenmal, mit Elisa-
beth Schnegg. Im Laufe der Jahre wuchs die Familie um weitere vierzehn
Kinder.

Die dusseren Bedingungen waren somit nicht ganz einfach. Trotzdem er-
lebte Peter eine gliickliche, aber entbehrungsreiche Jugend. Immer lag das
Notigste vor, oft auch erst, wenn der Armendiener etwas Geld beisteuerte.
Armendienerbuch 1839:

«den 13. may giben dem jakob boglli auf morung batzen 15.»
«den 13. brachmonat giben dem jakob boglej auf dem morung bat-
zen 10.»

Da nach alten Urkunden im Kleintal eine Tauferschule bestand, durfte sie
Peter Bogli auch einige Winter besuchen, wo er Lesen und Schreiben lern-
te. So kam es vor, dass er als Zeuge zur Bestétigung der Predigt eingesetzt
wurde, was er mit viel Eifer tat.

Am 22. Mai 1862 verheiratete er sich mit Magdalena Kldy von Sumiswald.
Dieser Ehe entsprossen vier Knaben und zwei Méddchen. Er pachtete dann
in Gutscheriss (Les Ecorcheresses) einen kleinen Hof. Neben seiner Ar-

2 Quellen: Zivilstandsamt Sornetan; Mennonitica Helvetica 1992/93: Stammbaum Familie

Bogli: Staatsarchiv von Bern; Zionspilger Nr. 23 und 24, 1888; Nr. 24, 1889; Nr. 13 und 21,
1890; Nr. 21, 1891.
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beit forderte er ganz besonders das Schulwesen der Tdufergemeinde, was
ihm auch das Amt des Schulprisidenten von Le Perceux einbrachte.
Ofters las er in der Gemeinde aus der Bibel vor, so dass er anfangs der
siebziger Jahre durch das Los zum Diener (Prediger) und Mitte der achtzi-
ger Jahre zum Altesten berufen wurde.

Notizen aus dem Armendienerbuch:

«Dem Peter Bogli auf der Fluh 12 Mass Sommerweizen gelichen,
jetzt hatte ich Jhm geschenkt, weil er so viele Miithe hat mit den Un-
ter weisungs Kindern.»

Im Jahre 1888 schenkte ihm die «Gmein» eine Bibel:
«Sept. 23. Dem Peter Bogli eine Bibel — Fr. 6.50.»

Im gleichen Jahre vertrat er die «Gmein» an der Einweihungsfeier des Ver-
sammlungshauses in Langnau 1.E.

Auch beruflich ging es ihm besser. So konnte er das kleine Giitlein kaufen
und zugleich die Fluh, Les Ecorcheresses, in Pacht nehmen.

Als die Tdufergemeinde am 19. Juli 1889 das Anwesen von Christian Moser
fiir Fr. 9057.— erwarb und die Armengutskasse fiir den Betrag bei weitem
nicht ausreichte, brauchte es Biirgen. Im Kautvertrag von 1889 lesen wir:

«Les imeubles ci-apres d’écrits situés sur le territoire de Chatelat
pour le prix principal de neuf mille cinquante-sept francs, dont le
cautionnement solidaire de Pierre Bogli demeurant sur le Rocher
Commune Undervelier et d’Abraham Lehmann cultivateur au
moulin de Monible.»

Peter Bogli setzte sein kleines Giitlein in Les Ecorcheresses als Pfand ein.

Im gleichen Jahre musste der Armendiener ersetzt werden. So lesen wir in
einer weiteren Notiz:

«Den 15. Augstmonat 1889 ist mir, Peter Bogli, die Armenkasse
ibergeben worden von Johann Ziircher.»

Peter Bogli muss eine wichtige Stellung eingenommen haben, denn sdmtli-
che Vertrage und Dokumente der damaligen Gemeinde tragen seine Un-
terschrift.

Bald hatte aber Peter zunehmend mit Altersbeschwerden zu tun. Darum
siedelte er wieder nach Moron iiber, wo er nach lingerem Schwachsein am
15. Oktober 1915 verstarb.

Christian Gerber? war der Sohn des Samuel und der Caroline Gerber-
Gliick, einer der sieben Gebriider Gerber von Les Joux, die man noch heu-
te da und dort auf Photos sieht.

¥ Quellen: Abdankung vom 6.10.1928; Zionspilger Nr. 43, 1928.
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«Es ist erstaunlich, dass Christian Gerber nur 14 Tage die Schule be-
suchte. Er hatte 2 Stunden zuriickzulegen, bis zur Schule auf dem
Sonnenberg. Noch erstaunlicher ist es zu sehen, wie er sich durch
Fleiss und Selbststudium ein auffallendes Wissen in Welt- und Kir-
chengeschichte und allgemeiner Bildung anzueignen verstand.»

Am 17. Mérz 1866 verheiratete er sich mit Barbara Widmer, welche ihn
treu unterstiitzte in seinem Beruf.

«In den ersten Jahren seiner Ehe hatte er in beruflicher Hinsicht
ausserordentliche Schwierigkeiten zu tiberwinden. Im Les Joux be-
wirtschaftete er sein eigenes Heim, blieb aber nur ein halbes Jahr
dort. Hier bekam er den Verleider, und nicht viel hitte gefehlt, sonst
wire er nach Amerika ausgewandert. Eine weitere Station war der
Vion, wo er wihrend 6 Jahren als Landwirt, Zimmermann und
Schreiner arbeitete. Auch dort schien ihn das Ungliick zu verfolgen.
Er erlitt einen Brandtfall. Viele Mobel blieben in den Flammen, die
zum Verkauf bereitstanden. Nach eigener Erzdhlung war er damals
Fr. 30 000.— unter Null.»

Aber aus allen Schwierigkeiten rettete ihn sein mutiges Gottvertrauen.
Weil er selber durch tiefe Not geschritten war, verstand er spiter, mit den
Bedringten zu reden, und wo er raten konnte, schopfte er aus der Quelle
der reichen Erfahrung.

«Von Vion ziigelte er nach La Vauche, wo er ein Haus kéuflich er-
warb. Nach einem Jahr nur griff er wieder zum Wanderstab und liess
sich mit seiner Familie in Bellelay nieder, wo er das ehemalige Klo-
stergut pachtete.»

Von Bellelay aus leitete er mit Peter Bogli zusammen die Tdufergemeinde
Kleintal und den Kapellen- und Schulbau.

Als 1899 das Klostergut verstaatlicht wurde, {ibernahm Christian Gerber
das grosse Pachtgut Unteremmenholz im Kanton Solothurn.

«Mit Vorliebe weilte er bei seinen Glaubensgenossen in den Jura-
bergen. So erschien er hin und wieder in den Versammlungen, um
mit einem kernigen Wort zu dienen. Mit Ehrfurcht und keuscher
Zuriickhaltung rithmte er stets das Erbarmen Gottes; aber alle
schwiarmerischen Auswiichse waren ithm zuwider, weil er ein Mann
der Tat war, den nicht Worte allein befriedigten. Auch in der letzten
Zeit suchte er die Familien in den einsamen Bauernhiusern auf, er-
teilte Ratschldge und suchte in den Herzen die Liebe zum Wort
Gottes zu erhalten.»

Er wurde am 3. Oktober 1928 nach kurzer Krankheit von Gott abberufen.

44



Gemeinsames Dach fiir Schule und Gemeinde

Die Primarschule Moron hatte verschiedene Vorlaufer. Hier muss ganz be-
sonders die Privatschule Bellelay erwidhnt werden.

Im Jahre 1881 iibernahm Christian Gerber die Pacht des Klostergutes Bel-
lelay. Dort bot er der Gemeinde Kleintal im Obergeschoss eines Nebenge-
biudes einen Raum fiir Schule und gottesdienstliche Anlisse. Es fanden
neben Altesten- und Predigertreffen auch Missions- und Erweckungsver-
sammlungen statt.

Aus einem Reisebericht von Bernhard Brons, Emden, der Christian Ger-
ber in Bellelay besucht hatte, entnehmen wir tiefgriindige Gedanken iiber
seine christliche Gesinnung:

«Es wurde iiber unsere gemeinschaftlichen, religiosen und biirgerli-
chen Interessen manches hin und her gesprochen, wobei Gemiitstie-
fe und der warme Drang unseres Wirts das religiose Erbe der Viiter
den Kindern zu erhalten iiberall hervorleuchtete.»

Um den Kindern spéterer Generationen das Vitererbe zu erhalten, griin-
dete Christian Gerber schon 1881 die Privatschule Bellelay. Er steht vor
uns als ein iiberzeugter Forderer der Schule im allgemeinen und der christ-
lichen Schule im besonderen. Vielleicht hat seine eigene, so sehr be-
schriankte Schulzeit (14 Tage) dazu beigetragen. Fiir eine Schule auf bibli-
scher Grundlage brachten er sowie seine Mitbriider und -schwestern gros-
se Opfer. Im Brief an den Bundesboten* vom 7. April 1892 schildert
Christian Gerber die Schulsituation:

«Bis jetzt war die Schule bei mir im Hause. Dies kostete mich durch-
schnittlich 500 Fr. pro Jahr. Das ist eine schwere Last fiir einen
Péchter, der sich kaum durchschlagen kann.»

Aber er plante weiter. Anlésslich einer einwdchigen Versammlungsreihe
in Bellelay, Montag, 18. November — Montag, 25. November 1889, erfolgte
am Schlusstag eine historische Briidderversammlung. Christian Gerber mit
seinem lebhaften und feurigen Geist war bestrebt, der Gemeinde Kleintal
ein eigenes Gotteshaus mit Schulrdumen zu schaffen. So stand folgendes
Traktandum im Mittelpunkt der Beratungen:

«Es wurde die Frage besprochen, ob wir nicht ein Gemeindehaus er-
richten sollten. Mit Einhelligkeit wurde da zugestimmt und auch das
notige Geld gezeichnet. Es wurde ein Baukomitee bestehend aus ei-
nem Présidenten, einem Schreiber und fiinf Mitgliedern ernannt,
das nun die Sache sofort in die Hand zu nehmen und weiter zu for-
dern hat. Und der Herr, unser Gott, sei uns freundlich und foérdere

4 Mennonitische Blitter.
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das Werk unserer Hande bei uns, ja das Werk unserer Hinde wolle
er fordern’.»

Das Bauland lieferte das Bauerngiitlein, das die Gemeinde Kleintal im
gleichen Jahr von Christian Moser erworben hatte.

Unter der kundigen Leitung von Christian Gerber, Président, und Peter
Bogli, Kassier, wurde der Bau eingeleitet und ausgefiithrt. Freiwillige Hel-
fer leisteten unzidhlige Arbeitsstunden, so dass das Haus schon am
13. August aufgerichtet und am 20. November des Jahres 1892 eingeweiht
werden konnte.

Nach miindlicher Uberlieferung fand die Einweihungsfeier schon im Roh-
bau statt. Fiir Christian Gerber wire der Kapellenbau nur eine halbe Sa-
che gewesen ohne die Schulrdume. Im erwidhnten Brief an den Bundesbo-
ten schreibt er:

«Wir haben vor, unter dem Versammlungssaal auch eine Schulstube
zu errichten, was ebenso notig ist wie ein Versammlungssaal»,

was dann auch geschah.

~ Kapelle Gruss aus Moron

Abb. 2: Kapelle und Schule Moron

> Zionspilger Nr. 24 vom 2. Dez. 1889,
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Das Einzugsgebiet der Schule®

Unter dem Einzugsgebiet der Schule Moron verstehen wir die Orte oder
die Einzelhofe, von welchen die Eltern ihre Kinder in die Schule Moron
schickten. Dabei ist nicht zu iibersehen, dass die Schiilerinnen und Schiiler
sehr lange Schulwege zu bewiltigen hatten.

Einige Schulwege in km und die dazu bendétigte Zeit (zu Fuss)

Saulesberg 3km 45 min
Rebévelier 7,75 km 2 Std.

La Sagne 7,5 km 2 Std.

Sous Montbautier 3,5km 1 Std.
Sautoux 4,5 km 1 Std. 10 min
La Noz 3,75 km 1 Std.

Moron und Umgebung

II. SCHULGESCHICHTE 1893-1996
1. 1893-1927 Im Aufbruch

Lehrer Gottlieb Loosli’

Gottlieb Loosli hatte das Privileg, als erster Lehrer an der neuerbauten
Schule in Moron unterrichten zu diirfen. Wihrend 35 Jahren opferte er
sich auf fiir seine heissgeliebte Arbeit.
Er wurde als jiingstes Kind einer zehnkopfigen Schar am 27. Januar 1868
auf dem Bauernhof Kalberweid bei Eriswil geboren. Im Jahre 1878 zog die
Familie um auf einen Pachthof in Himmelried SO, wo der kleine Gottlieb
nun auch die Schule besuchte.
Die Bevolkerung dort diente dem katholischen Glauben. Die Familie
Loosli war protestantisch. Darum neckten und plagten ihn die Schulkame-
raden oOfter:
«Loosli, du kommst ganz sicher nicht in den Himmel, du fahrst
schnurstracks in die Holle.»

Gottlieb litt unter dem Gespott. Er klagte oft zu Hause. Da riet ihm sein
dlterer Bruder:

6 Quellen: Armendienerbuch, Moron; Stat. Tabelle, Staatsarchiv; Verschiedene Schulré-
del.
7 Quellen: Mennonitisches Lexikon; Lebenslauf, Zionspilger Nr. 13, 1931.
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«Wenn sie dich wieder belédstigen, antworte ihnen lautstark: Es ist
nicht moglich, das mit der Holle. Sie ist ldngst voll. Die Himmelrie-
der strecken schon ihre Hintern raus.»

Sofort horte die Neckerei auf®,

Sein Lehrer entdeckte in Gottlieb einen aufgeweckten und begabten Schii-
ler. Eine weiterfithrende Schule wurde ins Auge gefasst.

Leider musste er sich mit einer eher schwichlichen Gesundheit begniigen.
Datiir lebte in ihm ein feuriger Geist. Wihrend des Konfirmandenunter-
richts und durch das Lesen des Traktates «Sieg der Gnade» kam er zum le-
bendigen Glauben an Gott. Da brachte eine ernste Krankheit den jungen
Mann fiir ein halbes Jahr in das Biirgerspital nach Basel. Dort pflegte ihn
eine Diakonissin, die ihm im Glauben vorwirts half.

Im Jahre 1888 durfte nun Gottlieb ins Lehrerseminar in Beuggen (D) ein-
treten. Nach vier Jahren Ausbildung trat er im Jahre 1892 seine erste Leh-
rerstelle an der Privatschule in Bellelay an.

1895 verheiratete sich Lehrer Loosli mit Rosa Frutiger, einer tatkréftigen
Oberlidnderin, die bereit war, als treue Lebensgefidhrtin «Freuden und Lei-
den» eines Bergschulmeisters mit ihrem Gatten zu teilen. Bis 1919 fiihrte
sie den Handarbeitsunterricht der Médchen.

Dem Ehepaar wurden im Laufe der Jahre acht Kinder geboren, vier Toch-
ter und vier Sohne.

«Am Weihnachtstage des Jahres 1900 wurden beide Ehegatten in
der Kapelle Moron in die Gemeinschaft der Mennoniten aufgenom-
men.»

Biblische Geschichte und Gellert-Lieder nahmen neben den anderen Fi-
chern einen bevorzugten Platz ein in der Schule. Gottlieb Loosli prigte
mit seiner Gesinnung mehr als eine Generation nachhaltig. Zahlreiche
Schiiler konnten es immer wieder bezeugen, wie ihnen ihr Lehrer einen
bleibenden Schatz mit ins Leben gegeben habe. Sein Leben gehorte ganz
dem Herrn Jesus Christus. Von der biblischen Botschaft und vom Gebet
lebte er tdglich. Die lebendige Ausstrahlung wirkte sich in seiner Arbeit
aus. 1911 vertraute ihm die Tdufergemeinde die Unterweisung an, im Jah-
re 1917 wihlte ihn die Briiderversammlung zum Prediger und 1929 zum
Altesten. 1927 musste er seine geliebte Schule aufgeben, was ihn sehr be-
driickte. Und schon im Miérz 1931 durfte er in eine bessere Welt iibersie-
deln. Er hat aber eine leuchtende Spur hinterlassen, die nachwirkt bis in
unsere Tage.

8 Miindliche Uberlieferung.
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Schulalltag bei Gottlieb Loosli’

Stundenplan
I. Sommersemester 1912
Stunden Montag Dienstag Mittwoch | Donners- | Freitag Samstag
tag
8-9 Religion Sprache Religion Sprache Religion Sprache
9-10 Zeichnen | Geogra- Geschichte | Sprache Natur- Sprache
phie kunde
10-11 Rechnen Singen Rechnen Rechnen Singen Rechnen
11-12 Turnen Turnen
II. Wintersemester 1912/1913
Stunden | Montag Dienstag | Mittwoch Donners- | Freitag Samstag
tag
9-10 Religion Sprache Religion Sprache Religion Sprache
10-11 Sprache Sprache Sprache Sprache Sprache Sprache
11-12 Rechnen | Rechnen | Rechnen Rechnen Rechnen | Rechnen
1-2 Geschich- | Geogra- Rechnen Geschichte | Geogra-
te phie phie
2-3 Schreiben | Zeichnen | Vaterlands- Schreiben | Zeichnen
kunde
Arbeitsschule
34 Singen Natur- Vaterlands- Natur- Singen
kunde kunde kunde
Arbeitsschule

Zum Wochen- und Tagesablauf

— Beginn am Morgen war um acht Uhr mit Singen und Gebet: «Ich kom-
me vor dein Angesicht...» oder «Das walte Gott, der helfen kann...»

— Es gab eine Pause um zehn Uhr. Buben und Médchen spielten auf ge-
trennten «Pldtzen». Das storte uns nicht. Wir wussten nichts anderes.

9 Notizen aus einem Gesprich mit Hulda Habegger-Lerch, Rosa Amstutz-Lerch und Ernst
Lerch, ehemalige Schiiler von Gottlieb Loosli. Aufgenommen am 12. April 1996 von Jiirg
Rindlisbacher.

49



Am Nachmittag fing die Schule um 1 Uhr an, um 3 Uhr bekamen wir
die grosse Pause, und die Kleinen durften nach Hause gehen.

Am Samstag mussten wir ein Gedicht auswendig konnen. Jedes sagte
einzeln auf. Bis jedes fertig war, war auch die Zeit fast um. Mit Rechnen
wurde die Schulwoche abgeschlossen.

Gingen die Schulstunden zu Ende, brachte das Gebet die ersehnte Frei-
heit:

«Wir gehen aus der Schule fort
Herr, bleib bei uns mit deinem Wort
Mit deiner Gnad und deinem Segen
Auf allen unsern Wegen, Amen.»

In den einzelnen Schulfichern

Jeder Tag begann abwechslungsweise mit Liedern aus dem Bidndchen
von Christian Fiirchtegott Gellert und biblischen Geschichten. Der
Lehrer erzéhlte aus dem Alten und dem Neuen Testamen so gut, dass
wir fast Hunger bekamen, wenn er zum Beispiel bei der Geschichte von
Elias erklarte, wie die Witwe Brotchen backte.

Von den Gellert-Liedern sollten wir mindestens 2-3 Verse von einem
Tag zum néchsten lernen. Manche Verse waren leicht zu lernen, man-
che waren schwieriger.

Fiir den Aufsatz gab der Lehrer ein Thema. Wir wurden nicht sehr vor-
bereitet, weil er dafiir nicht Zeit hatte. Die Aufsitze wurden mit Tinte
geschrieben. Der Lehrer war «schauderhaft drauf» auf dem Schon-
schreiben.

Diktate mussten wir gut vorbereiten. Zwischenhinein diktierte der
Lehrer auch ein unvorbereitetes. Wir durften die Tafeln austauschen
und einander korrigieren.

In der Geschichte mussten wir viele Daten lernen. Der Lehrer erzéhlte
die Geschichten ganz besonders spannend. Wir hatten dafiir auch ein
interessantes Buch: «Kopf und Herz», 2. Teil.

Zum Rechnen brauchten wir oft Blattchen mit Aufgaben. Wir rechne-
ten auch draussen. Die 8. und 9. Klassler mussten mit den Kleinen ar-
beiten. Kopfrechnen (Wettrechnen) machte uns Freude.
Schonschreiben war wichtig. Ich sehe immer noch dieses seitenweise
«ist». Wir schrieben noch die alte deutsche Schrift. Spéter durften wir
die «welsche» Schrift lernen.

In der Geographie lernten wir Kantone und Ortschaften. Aber im Som-
mer hatten wir mehr Naturkunde. Ich erinnere mich noch an das Wie-
senschaumkraut. Wir sassen im «Herrenwildli» und der Lehrer erklér-
te es uns. Wir durften auch Waldmeister suchen. Ich weiss es noch ganz
genau: «Der Stengel des Waldmeisters ist sechskantig.»
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— Grossvater Loosli konnte nicht gut turnen, wegen seinem Riickenlei-
den. Nur die Buben turnten, die Middchen nie. Aber die Midchen spiel-
ten oft.

—  Wir sangen viel. Die Noten lernten wir nicht. Normalerweise sangen
wir vierstimmig aus dem «Singvogelein». Die Klasse zihlte oft zwischen
30-50 Schiiler. Aus einigen Familien besuchten vier bis fiinf Kinder die
Schule.

— Disziplin: Der Lehrer brauchte den Stecken gelegentlich noch. Das ge-
horte zu der damaligen Zeit.

— Schulreisen gab es selten. Huldi hat nur eine erlebt, in der ersten Klasse.
Dann kam der Krieg. Wir durften einmal den zoologischen Garten in Ba-
sel besuchen. Als wir in Reconvilier die Birs erblickten, rief Huldi aus:
«Luegit da der Bielersee». Eine andere Schulreise fiihrte uns ins Mont-
bovat, wo wir die Familie Adolf Oberli besuchten, die frither auf dem
Moron wohnte. Es war das erste Mal, dass wir in einem Postauto fuhren.
In Montbovat bekamen wir das Mittagessen. Fiir uns gab es Kiichlein.
Die Grossen am anderen Tisch assen Fleisch. Die Schule von Sous la
Cote kam dann auch, und wir spielten zusammen. Eine Schulreise ging
mit Ross und Wagen nach Chaux-d’Abel. Das war nach dem Zyklon.

— Eine besonders schone Erinnerung ist das Weihnachtsfest. Es war der
einzige Auftritt der Schule in der Gemeinde mit Gesprichen, Liedern
und Gedichten. Auch der Chor sang einige Lieder. Hans Geiser, Com-
be des Peux, hielt eine lange Ansprache. Endlich kam das Péckli mit
Niissen, Feigen, einer Orange und einem Lebkuchen.

ADbD. 3: Schulklasse von Gottlieb Loosli 1907




Die finanzielle Lage

Staats- und Gemeindebeitrige

Die erste Notiz iiber die Finanzierung der Schule findet sich im Brief Chri-
stian Gerbers vom 7. April 1892 an den Bundesboten. Dort lesen wir im

Zusammenhang von Kapellen- und Schulbau auf Moron:

Wir wissen auch, dass Gottlieb Loosli eine kleine Landwirtschaft betrieb

«Bis jetzt war die Schule in meinem Haus. Diese kostete mich
durchschnittlich Fr. 500.— pro Jahr.»

mit zwei Kiihen. Ein Knecht, Hans Pfister, besorgte ihm die Arbeit!?,

Dann finden wir die erste offizielle Anfrage fiir einen Staatsbeitrag. Im
Protokoll der Schulkommission von Chatelat vom 16. September 1894 le-

sen wir:

«Die Schulkommission ist versammelt, um zu befinden iiber ein Ge-
such der Schulkommission Moron an die Erziehungsdirektion mit
der Anfrage fiir einen Staatsbeitrag fiir Schule und Lehrer von Mo-
ron. Die Schulkommission stellt fest, dass die Schule Moron ein gu-
tes Werk sei und sehr gut gefiihrt werde. Die Schulkommission dus-
sert sich sehr positiv und empfiehlt die Annahme des Gesuchs.»

Sitzung vom 20. Mai 1895:

In einem Brief an die Schulkommission Chatelat doppelt die Erzichungs-

«Die Schulkommission nimmt Kenntnis von einem Brief des Herrn
Schulinspektors betreffend den Bedingungen, die die Erziechungsdi-
rektion stellt fiir den Beitrag von Fr. 400.—, welcher der Privatschule
gewidhrt worden ist. Der Inhalt dieses Briefes wird schriftlich an
Herrn Gerber, Prisident der Schulkommission Moron, weitergelei-
tet, mit der dringenden Bitte, sich nach den Bedingungen zu rich-
ten.»

direktion noch einmal nach:

10

«Die Stellung der Schule Moron muss geordnet werden mit Riick-
sicht auf die verschiedenen Schulen, mit denen sie in Kollision tre-
ten konnte.

Man kann nicht verhindern, Kinder anzunehmen, die dort eintreten
wollen. Aber wir haben das Recht, Bedingungen daran zu kniipfen
die Subvention betreffend, die wir gewéhren.

Miindliche Uberlieferung.
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Wollen Sie so freundlich sein und Herrn Gerber, Bellelay, mitteilen,
wenn er sich weiterhin des Staatsbeitrags erfreuen wolle, miisse er
sich nach folgenden Vorschriften richten:

1. Er nimmt keine Schiiler an, die ihre Ausbildung in einer offentli-
chen franzosischen Schule begonnen haben.

2. Er nimmt keine Schiiler an, die nidher an einer 6ffentlichen Schule
wohnen als der von Moron, wenn es sich nicht um T#Aufer handelt.
Der Erzichungsdirektor Sig. Dr. Gobat!!,»

Sitzung vom 12. August 1895:

«Die Schulkommission Chatelat nimmt Kenntnis von einem Brief
des Herrn Schulinspektors, der anfragt, ob die Bedingungen, welche
die Erziehungsdirektion betreffend Staatsbeitrag gestellt habe, ein-
gehalten werde.»

Die Antwort lautet: «Es ist nicht vollstdndig der Fall.»

An der Sitzung vom 16. April 1903 schreibt die Schulkommission folgen-
den Brief an den Schulinspektor:

«Die Schule Moron hat folgende Schiiler eingeschrieben: Arnold
Frutiger, Bertrand Haueter, Ulrich Gyger, Charles und Lina Eya-
cher. Diese Kinder wohnen néher an einer 6ffentlichen Schule. Die
Schulleitung von Moron teilt uns mit, dass nach den Ferien die frag-
lichen Schiiler nach Fuet und Sornetan zuriickkehren. Eine Ausnah-
me macht Ulrich Gyger, welcher Téufer ist.»

Damit werden offensichtlich die Bedingungen der ED erfiillt, welche sie
mit dem Staatsbeitrag verband.

In der Sitzung des Regierungsrates vom 17. Mérz 1905 wird auf die Sub-
ventionen hingewiesen:

«Die Beitridge an die Privat- und Bergschulen im Jura sind dann aus-
zurichten, wenn deren Einrichtungen und Leistungen dem Gesetz
Geniige leisten.»

Nach dem Rodel des Schuljahres 1909/10 beteiligte sich auch die Gemein-
de Chatelat an der Finanzierung. Es steht darin folgende Bemerkung:

«Recois de la commune fr. 300.— Le president: Ed. Juillerat.»
In den nédchsten Rodeln steht folgender Eintrag:

«Gemeindebesoldung Fr. 300.—, Staatsbeitrag Fr. 400.—, pro Kind,
das die Schule besucht Fr. 10.—.»

11 Brief ED 5.11.1895.
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Deutsches Geld und heisse Kopfe

Gottlieb Looslis Einkommen war sehr begrenzt. Wenn in Haushalt, Fami-
lie und in der Landwirtschaft alles rund lief, konnte er durchkommen.
Doch da verungliickte im Herbst 1912 sein dltester Sohn. Er verlor seine
linke Hand beim Dreschen im Nachbarhaus. Dazu kam Pech im Stall mit
seinen beiden Kiihen, welche abgetan werden mussten'?.

Da sprangen die deutschen Mennoniten ein. Der Reiseprediger, Jakob
Hege aus Reihen, der schon 1892 bei der Einweihung des Gemeindehauses
als Gastredner diente und einmal jdhrlich die Schweizer Gemeinden be-
suchte, iiberbrachte die schlechte Nachricht von Moron nach Deutschland
zu den dortigen Brudergemeinden.

«Pastor Krémer, der Prediger der dortigen Mennonitengemeinde,
hat bei seinen Glaubensgeschwistern in Krefeld, Danzig, Hamburg
und Essen 400 Mark gesammelt fiir die Tdufer in Moron!3.»

Es war bekannt, dass die Mennoniten dort zum reichsten Teil der Bevdolke-
rung gehorten. Dr. H. Treutlein vom «Allgemeinen Deutschen Schulver-
ein» wurde von Pastor Krimer angefragt, ob er die Spende weiterleiten
wolle. Dieser gelangte an E. Garraux, Prokurist in Basel, das Geld im Jura
zu verteilen. Doch E. Garraux schlug eine andere Losung vor:

«Ich finde es besser, wenn diese Gaben von Mennoniten zu Menno-
niten durch den <Allgemeinen Deutschen Sprachverein», verteilt
werden!*.»

Dies ist dann auch so gehandhabt worden.

Leider gelangte die Nachricht der Geldsammlung in Deutschland an die
jurassische Offentlichkeit. Wie ein Lauffeuer breitete sich diese Botschaft
aus und erhitzte die politischen Gemiiter. Man sprach von Germanisation
des Juras mit Hilfe von Geldern des «Pangermanistischen Schulvereins»'.
Wie konnte aber ein solches Missverstidndnis entstehen, das fast zu einem
Sprachenkrieg fithrte im Jura?

Pastor Kriamer schrieb eine offene Karte nach Moron, auf welcher die
Spende angemeldet wurde. Herr Garraux bemerkt in seinem Brief:

«Ich vermute stark, dass durch die Verletzung des Postgeheimnisses
seitens des Posthalters in Bellelay die Angelegenheit bekannt ge-
worden ist. Wenigstens sind die beiden Hauptgegner der deutschen

12 Brief 4.3.1914 Staatsarchiv.

13 Brief Garraux 10.3.1914 Staatsarchiv.
4 Brief Garraux 10.3.1914 Staatsarchiv.
Unter Nazi-Einfluss.
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Schulen, Lehrer Geissbiihler in Souboz und Lehrer Saisselin in
Chatelat, mit Posthalter Garraux in Bellelay gut bekannt!®.»

Die Auseinandersetzung nahm bedrohliche Formen an. Denn man ver-
wechselte den «Allgemeinen Deutschen Sprachverein» mit dem «Panger-
manistischen Schulverein.»

Darum tobte in dieser Zeit eine furchtbare Hetze gegen die deutschen
Schulen im Jura. Allgemein wurde von «Germanisation» gesprochen und
geschrieben. Von folgenden Zeitungen: Journal du Jura, Le Démocrate, Le
Jura, Le Progres, Le Jura Bernois und L’Impartial du Jura wurden beson-
ders die Tauferschulen in Moron und Chaux-d’Abel angegriffen. Am
10. Februar 1914 stand im Démocrate eine Anzeige, «qui en dit plus long
qu’un gros volumen.

«Nouvelles jurassiennes.

Le pangermanisme dans le Jura

On nous écrit: Les écoles allemandes de Moron et Chaux-d’Abel bé-
néficiant des subsides officiels de I’Etat et de Communes Jurassien-
nes, ont recu des pangermanistes de Crefeld (Prusse), au mois de
Décembre 1913 la somme de 400 fr. 11 fut entre autre notifi¢ que cet
argent, comme bien entendu, servira a la propagation de la langue
allemande dans le Jura. Ce cadeau patriotique fut evidemment ac-
cepté avec componction |...]. Ni a Crefeld, ni a Moron, ni a la Chaux-
d’Abel on infirme I'idée que le conflit de langues se terminera par
un éclat de rire — G'.»

Im Grossen Rat reichte M. Choulat eine Motion ein, die Auskunft verlang-
te tiber die Germanisation des Jura.

Daraufhin beauftragte die Erziehungsdirektion die Schulinspektoren, die
Angelegenheit zu priifen. Nach einer griindlichen Abkldrung antwortete
der Inspektor H. Gobat, Delémont, der Erzichungsdirektion, dass eine
mennonitische Gesellschaft G. Loosli Geld fiir den personlichen Gebrauch
zugestellt habe infolge des Verlustes im Stall und des Ungliicksfalls in der
Familie.

Weiter meldete er, die Schulkommission stelle sich ganz hinter Herrn
Loosli und gegen die bosen Zeitungsartikel, die den Lehrern Geissbiihler
und Saisselin zuzuschreiben seien. Zwar bestitigen diese zwei Lehrer,
nicht die Autoren der genannten Artikel gewesen zu sein. Man miisse zu-
geben, schreibt Gobat, dass die deutschen Schulen im franzosischen
Sprachgebiet immer wohlwollend behandelt worden seien. Beweis sei

16 Brief vom 10.3.1914 Staatsarchiv.
7 Brief vom 12.2.1914 Schweizerische Landestopographie/Staatsarchiv.




auch der Brief, den mehrere Biirger von Chételat an ihn adressiert hétten,

um Herrn Loosli zu verteidigen'®,
Nach eingehender Priifung des Falles stellt die ED in einem Schreiben an
das Schulinspektorat des X. Kreises in Corgemont fest:

«Wie durch unsere amtliche Untersuchung festgestellt wurde, ist
dem Lehrer G. Loosli in Moron/Chételat die Spende personlich zu-
gekommen, um ihm den Schaden tragen zu helfen, der ihm infolge
Krankheit seines Viehs und eines von seinem Sohn erlittenen
schweren Unfalls erwachsen ist!?.»

Dann endlich legten sich die grossten Wellen und der Friede kehrte wieder
ein im Jura.

Verstaatlichung

Der Wunsch, die Schule zu verstaatlichen, reicht bis ins letzte Jahrhundert
zuriick. An der Schulkommissionssitzung vom 16. Oktober 1895 liegt diese
Frage vor.

«Auf eine Anfrage einer Umwandlung der Schule Moron in eine 6f-
fentliche Schule, spricht sich die Kommission negativ aus. Dies ist
dem Inspektor mitzuteilen.»

Und am 5. November dussert sich auch die Erziehungsdirektion in diesem
Sinne:

«Wir haben lhren Brief betreffend der Privatschule Moron erhalten.
Weil keine Hoffnung besteht, diese Schule in eine 6ffentliche umzu-
wandeln, gilt es ihre Stellung zu ordnen.»

An der Regierungsratssitzung vom 17. Marz 1905 heisst es dann:

«Es ist darauf zu dringen, dass die grosseren Privat-Bergschulen in
offentliche Schulen umgewandelt werden??.»

Anlésslich der Schulkommissionssitzung in Chéatelat vom 18.3.1916 wird
folgendes Traktandum behandelt:

«Die Privatschule Moron. Die Eltern der Kinder von Moron haben
ein Gesuch eingereicht, dass die Privatschule Moron umgewandelt
werde in eine Offentliche deutsche Schule. Der Herr Schulinspektor
hat ihnen geraten, diese Anfrage zu stellen. Das vorliegende Gesuch
wird auf die néchste Sitzung verschoben.»

18 Aus: Brief von H. Gobat 4.3.1914 an die ED.
19 Brief ED von 4.4.1914, Staatsarchiv.
20 Dokument Staatsarchiv.
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Doch schon am 17. April 1916 findet in Chatelat eine Gemeindeversamm-
lung statt mit folgendem Traktandum:

«Kenntnisnahme der Anfrage der Biirger von Moron betreffend
Umwandlung der Privatschule in eine offentliche deutsche Primar-
schule. Stimmberechtigte Biirger sind 36 anwesend.

Die Einwohner von Moron sind mit einem Gesuch an den Gemein-
derat gelangt, die Privatschule in Moron in eine 6ffentliche deutsche
Primarschule umzuwandeln. Der Gemeinderat hat die Anfrage in
Betracht gezogen und sie der Gemeindeversammlung empfohlen.
Die Tédufergemeinde stellt der politischen Gemeinde das Lokal und
das Material gratis zur Verfiigung.

Nach reichlichen Beratungen und Erkldrungen schreitet die Ver-
sammlung zur Abstimmung. Es wird dariiber abgestimmt, ob die
Privatschule Moron in eine 6ffentliche Schule umgewandelt werde.
Mit 23 gegen 13 Stimmen beschliesst die Versammlung die Um-
wandlung.

Lohn des Lehrers in Moron: Die Versammlung setzt den Lohn des
Lehrers auf Fr. 700.— pro Jahr fest, denjenigen der Arbeitslehrerin
auf Fr. 65.—. Mit Einstimmigkeit wird dieser Vorschlag angenom-
men.

Nun wird ein Vertrag vorbereitet zwischen der Gemeinde und den
Téufern betreffend Lokal, Material, Schultischen, Karten usw.»

Ob dann die obige Versammlung gesprengt wurde, kann nicht festgestellt
werden. Denn am 18. und am 29. August 1917 befasst sich der Gemeinde-
rat erneut mit der Schule Moron:

«Die Gemeindeversammlung wird festgesetzt auf Donnerstag, den
30. August 1917 um 8 Uhr abends im gewohnten Lokal mit folgen-
den Traktanden:

1. Umwandlung der Privatschule in eine 6ffentliche Primarschule

2. Festsetzung des Lehrerlohnes

Der Gemeinderat schlidgt den gleichen Lohn und die gleichen Be-
dingungen vor wie an der Versammlung am 17. April 1916.»

«Die Gemeindeversammlung vom 30. August 1917 beschliesst mit
29 gegen 1 Stimme die Privatschule Moron in eine offentliche deut-
sche Schule umzuwandeln.

Der Lohn des Lehrers wird auf Fr. 900.—- festgesetzt.»

In diesem Sinne teilt am 31.8.1917 die Schulkommission von Chéatelat den
obigen Beschluss dem Schulinspektor zu Handen der Erzichungsdirektion
mit. Sie beschliesst auch ein Schulgeld von Fr. 15.— pro Kind und Jahr fiir
auswértige Schiiler.




In ihrer Antwort vom 18. September 1917 bestitigt die ED diesen Be-
schluss der Gemeindeversammlung und ist bereit, die legalen Beitrige des
Staates an die Lehrerschaft und die Klasse zu leisten.

Wahl der Lehrerschaft

Schon nach dem ersten Beschluss im Frithjahr 1916 versammelte sich die
Schulkommission, um fiir die Schule Moron einen Lehrer provisorisch zu
withlen. Gottlieb Loosli wurde einstimmig bestétigt. Und fiir die Arbeits-
schule beliebte wie bisher seine Frau.

Nach dem Buchstaben des Gesetzes wurde nun im Amtlichen Schulblatt
Nr. 11 die Stelle fiir eine Lehrkraft an der Schule Moron ausgeschrieben.
Tatsdchlich meldeten sich mehrere Bewerber. Nach griindlicher Diskus-
sion schlug indessen die Schulkommission der Gemeindeversammlung
vor, die beiden provisorischen Stelleninhaber Gottlieb und Rosa Loosli
definitiv zu wihlen. Das geschah dann auch am 15. Oktober 1917. Von den
34 anwesenden Biirgern stimmten 31 fiir das Ehepaar Loosli. Das mochte
fiir Gottlieb Loosli wohl ein grosser Tag gewesen sein. Erstmals nach
24 Jahren treuen Schuldienstes war er nach kantonalem Recht gewihlter
Lehrer.

Gottlieb Looslis Demission

Die zehn folgenden Jahre sahen fiir die Lehrerstamilie Loosli etwas sor-
genfreier aus. Die Stelle und der Lohn waren gesichert. Wenn die Verhilt-
nisse auch nicht fiirstlich waren, so konnte man doch damit leben. Nach
diesen zehn Jahren zeigte sich leider, dass die Krifte des korperlich eher
schwichlichen Lehrers Gottlieb Loosli ziemlich aufgebraucht waren. Er
sah sich gezwungen, die Demission einzureichen. Im Protokoll der Schul-
kommissionssitzung vom 24. Oktober 1927, an der er selber teilgenommen
hat, lesen wir:

«Der Hauptgrund unserer Sitzung ist die Demission von Herrn
Loosli als Lehrer. Gemiss drztlichem Zeugnis muss der obgenannte
Ruhe einlegen. Nach fast 35 Jahren Primarschulunterricht ist es ver-
standlich, dass Herr Loosli um einen Stellvertreter nachsucht.

Herr Loosli hat einen Sohn, der Lehrer ist. Er schldgt uns diesen
jungen Mann vor, der geméss den Zeugnissen sehr qualifiziert ist
zur Nachfolge seines Vaters. Der Vorschlag wird einstimmig ange-
nommen. Walter Loosli ist nun Stellvertreter vom 1. November
1927 bis zum 1. Mai 1928. Der definitive Riicktritt von Gottlieb
Loosli lautet auf den 1. Mai 1928.

Die notigen Formulare werden ausgefiillt und an den Schulinspek-
tor adressiert.»
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2. 1928-1954 Die Schule wird gefestigt

Der Vertrag mit der Gemeinde Chdtelat

Im Zusammenhang mit der Verstaatlichung der Privatschule Moron hat
die Gemeindeversammlung vom 17. April 1916, was die Lokalitdten und
das Material betrifft, eine Ubereinkunft zwischen der Gemeinde Chatelat
und der Tédufergemeinde vorgesehen.

Doch erst am 24. Januar 1928 vereinbart der Gemeinderat von Chatelat
den 1916 vorgeschlagenen Vertrag mit der Tdufergemeinde Moron. Diese
Abmachung wird in zwei Exemplaren in deutscher und franzosischer Spra-
che ausgestellt und beiderseits unterzeichnet, obwohl die Vereinbarung
langst in Kraft steht und angewandt wird.

Im Protokoll der Gemeindeversammlung vom 18. September 1928, anliss-
lich der Wahl von Walter Loosli, steht folgende Bemerkung:

«La nomination se fera d’apres les conditions du contrat entre la
communauté des Anabaptistes et la commune de Chételat du
24 janvier 1928.»

Am 26. Mai 1934 wird wieder Bezug genommen auf das vorliegende Do-
kument:

«Par dix votants les électeurs fixent le subside a frs. 15 par éleve
étranger qui fréquente I’école de Moron aussi longtemps que le con-
trat sera valable avec la communauté des Anabaptistes.»

Jetzt erst wird die gemeinsame Vereinbarung ratifiziert:

«Die Gemeindeversammlung von Chatelat genehmigt den vorlie-
genden Vertrag mit der Tdufergemeinde.

Chatelat, den 26. Mai 1934

Namens der Gemeindeversammlung

Der Prisident: sig. Louis Chéatelain

Der Sekretér: sig. Ed. Juillerat.»

Nach Absatz 3 verpflichten sich die beiden Vertragsparteien die Kosten fiir
Reparaturen je zur Hilfte zu tragen. Daran hat sich die politische Gemein-
de strikte gehalten. Bei grosseren Renovationen stellte die Gemeinde auch
Gesuche an die ED, die anstandslos bewilligt wurden, weil die Lokalitédten
gratis zur Verfiigung standen. Der Rest der Kosten wurde laut Vertrag ge-
teilt.

Bei den Schulrenovationen 1942, 1959 und 1984 handelten die Schul- und
Gemeindebehorden nach dem vorliegenden Vertrag mit der Téuferge-
meinde.

Absatz 5 ermoglichte es den auswirtigen Kindern, die Schule Moron zu
besuchen.
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Eine neue Lehrkraft
Im Protokoll der Schulkommission Chatelat vom 14. April 1928 steht:

«Herr Walter Loosli hat wiahrend des Winters seinen Vater zur Zu-
friedenheit der Schulbehorde vertreten. Er ist sehr qualifiziert und
wird einstimmig gewdéhlt fiir das nédchste Semester.»

Am 15. August 1928 schreibt die Schulkommission die Stelle im Schulblatt
aus. Der gegenwirtige Inhaber gilt als angemeldet. Doch schon am
12. September 1928 trifft sie sich wieder, um Kenntnis zu nehmen von den
verschiedenen Bewerbungen, die der Ausschreibung gefolgt sind.

«Zwel Kandidaten haben sich gemeldet. Dies sind Fraulein Maria
Schmidt von Bern und Walter Loosli von Moron. Die Bewerbung
von Friulein Schmidt wird nicht in Betracht gezogen. Nun ist die
Reihe an Herrn Loosli, welcher gute Zeugnisse vorweist und schon
wihrend eines Jahres als Stellvertreter amtiert hat. Die Schulkom-
mission beschliesst einstimmig, ihn der Gemeindeversammlung vor-
zuschlagen.»

«Die Gemeindeversammlung wird einberufen durch das Amtsblatt
Nr. 74 nach Chételat, am Dienstag den 8. September 1928 um 8 Uhr
abends mit folgenden Traktanden:

1. Wahl des Lehrers fiir die Schule Moron

2. Unvorhergesehenes

Zahl der anwesenden Stimmbiirger: 18

Stimmenzéhler: James Juillerat

Die Schulkommission von Chéatelat empfiehlt die Wahl von Hugo
Walter Loosli, welcher sich angemeldet hat bei der Stellenausschrei-
bung vom 10. September 1928.

Die Wahl richtet sich nach den Bedingungen des Vertrages, ab-
geschlossen zwischen der Taufergemeinde und der Gemeinde
Chatelat, vom 24. Januar 1928. Herr Hugo Walter Loosli wird ein-
stimmig gewidhlt von den 18 anwesenden Stimmbiirgern.

Der Prisident: J. Chéatelain

der Sekretér: Edouard Juillerat.»

Wer ist Walter Loosli?

Walter Loosli wurde am 24. August 1903 als fiinftes Kind des Ehepaares
Gottlieb und Rosa Loosli-Frutiger in Moron geboren. Die Schule besuchte
er bei seinem Vater. Den Zeugnissen entsprechend musste er ein ausseror-
dentlich begabter Schiiler gewesen sein. Korperlich zédhlte er eher zu den
kleingewachsenen und schwicheren Kindern. In seinem Innern jedoch at-
mete ein lebendiger Geist. Wihrend der Grippenepidemie im Jahre 1918
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musste ihm diese Krankheit ganz besonders zugesetzt haben, denn er trug
eine Herzschwiche davon, die ihm sein Leben lang schwer zu schaffen
machte. Im Friihjahr 1919 verliess er die Schule mit den besten Noten. Nun
bereitete ihn sein Bruder Gottlieb, der schon seit Jahren das Lehrerpatent
besass, auf das Eintrittsexamen ins Evangelische Lehrerseminar Muristal-
den vor, wo er 1920 sein Studium aufnehmen durfte. Nach einer erfolgrei-
chen Seminarzeit von vier Jahren iibernahm Walter Loosli eine Lehrerstel-
le in Vorderfultigen. Dort unterrichtete er, bis er 1927 als Stellvertreter die
Schule Moron iibernehmen musste.

Es ist auffillig, dass Walter Loosli laut Protokoll der Schulkommission
vom 19.Juni 1929 infolge Krankheit fiir einen Stellvertreter anfragte.
Ernst Loosli, sein Bruder, vertrat ihn fiir dre1 Monate, aber schon am
14. Mirz 1932 stellte er wieder ein Gesuch. Willy Antenen aus Biel stellte
sich fiir diese Aufgabe zur Verfiigung. Er war im Jahre 1929 patentiert wor-
den.

Die Schulkommission beschloss, das Schulexamen von 1932 infolge Krank-
heit des Lehrers und angesichts der Stellvertretung fallenzulassen.

«Am 10. November 1932 besucht der Schulinspektor, Herr Frei aus
Malleray, die Schule Moron. Die Schulkommission ist vertreten
durch drei Mitglieder: Chatelain Robert, Président, Juillerat Meril,
Sekretér, Loosli Oskar. Alle vorliegenden Schiilerarbeiten sind gut.
Der Schulinspektor erklért sich sehr befriedigt und bedankt sich
aufrichtig bei Lehrer und Schiilern®!'.»

Im Jahre 1933 baute Walter Loosli sein eigenes Wohnhaus am Eingang des
Dorfchens Moron. Hans Zwahlen, Tramelan, {ibernahm die Bauleitung
samt Zimmermanns- und Schreinerarbeiten. Die Firma Monti, Tramelan,
wurde mit der Maurerei betraut. Ich erinnere mich noch gut, wie die Ar-
beiter Zementsteine herstellten. Sie schaufelten den Mortel in eiserne For-
men, pressten ihn mit einem «Stampfer» fest, kehrten die Formen und ho-
ben sie ab. Die Zementsteine konnten jetzt an der Luft trocknen. In kurzer
Zeit konnte der Bau beginnen. Eine Bauetappe folgte der anderen. Da un-
ser Dorf noch auf Dachwasser angewiesen war, entstand neben dem Haus
eine kleine Zisterne. Um aber die Wohnung mit Druckwasser zu versor-
gen, schweisste Fritz Stalder, Tramelan, auf dem Estrich aus Eisenblech ein
Reservoir zusammen. Eine Elektropumpe beforderte das Wasser von der
Zisterne ins Reservoir. So bekam das Haus eine moderne Wasserversor-
gung. Im Erdgeschoss richtete die Firma Stalder die erste Zentralheizung
in Moron ein. In jeden Raum fithrten Rohre, die an Radiatoren ange-
schlossen wurden. Im Friihjahr 1934 stand das neue Haus bezugsbereit.

21 Protokoll, Schulkommission 17.11.1932.
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Schon am 20. Oktober des Vorjahres hatte Walter Loosli im Blick auf seine
Heirat ein Gesuch eingereicht:

«Der Priasident gibt Kenntnis eines Briefes von Herrn Loosli, in
dem er um die ganze Wohnungsentschidigung bittet, da er heiraten
werde. Im Hinblick auf die Regelung dieser Frage zwischen der po-
litischen Gemeinde und der Tdufergemeinde in einem besonderen
Vertrag, beschliesst die Schulkommission den Briefl an den Gemein-
derat weiterzuleiten.»

Im Sommer desselben Jahres verheiratete sich Walter Loosli mit Dora Su-
ter aus Granichen. Dem Ehepaar wurden im Laufe der Zeit drei Tochter
und ein Sohn geschenkt.

Neben der Schule unterrichtete Walter Loosli viele Jahre lang die Sonn-
tagsschule. Dazu dirigierte er den «Christlichen Gesangverein Moron».
Nach dem Tode seines Vaters vertraute ihm die Tdufergemeinde ihre Ge-
meinde- und Armengutskasse an, die er wihrend mehreren Jahrzehnten
peinlich genau fiihrte. Dazu wihlte ihn die Gemeinde zu ihrem Diakon.
Seine Aufgabe bestand darin, &ltere und kranke Gemeindemitglieder zu
besuchen und soziale Notfille aufzuspiiren und im Rahmen der Armen-
gutskasse zu lindern. Gelegentlich tibernahm er auch den Vorsitz der Téau-
fergemeinde, der damals nach den Statuten im Jahresturnus wechselte. Mit
einer vorbildlichen Treue iibte er seine Aufgaben aus, bis ihm seine Ge-
sundheit den Dienst versagte. Im Jahr 1972 ist Walter Loosli nach einem
gesundheitlichen «Auf und Ab» seiner Herzkrankheit erlegen.

Bei meinem Onkel in der Schule

Ein Schultag in den dreissiger Jahren

Es ist ein kiihler Herbsttag im Jahre 1935. Die Schule beginnt um 8.30 Uhr.
Langsam bewegen sich die Kinder dem Schulhause Moron zu. Von allen
Seiten stromen sie heran. Ich selber brauche allerdings nur die Strasse zu
tiberqueren. Die ersten Kinder warten schon im Korridor neben der zu ei-
nem Halbrund aufgeschichteten Holzbeige. Das Holz dient zur Feuerung
des Ofens. Rechts vor dem Eingang ins Schulzimmer fiihrt eine schwere
Holztiir in den Keller, wo die schmackhaften Pausenépfel, durch Pro Ju-
ventute vermittelt, aufbewahrt werden.

Jetzt 6ffnet sich die Tiir zum Schulzimmer. Auf dem blanken Parkettboden
stehen 16 Schultische dlteren Modells. Vorne links erhebt sich das méchti-
ge Lehrerpult, noch durch ein Podium erhoht. Es unterstreicht die Autori-
tiat der Lehrkraft in diesem Raum. An der Vorderwand in der Mitte steht
eine moderne Pater-Noster Wandtafel. Rechts davon hingt eine alte, griin-
gestrichene Hilfstafel. An die rechte Wand lehnen zwei Schriinke mit einer
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priachtigen Sammlung ausgestopfter Vigel und Kleintiere. Vier grosse
Fenster erhellen den Raum von hinten und von der linken Seite.

Hinten zwischen zwei Fenstern trotzt der méchtige Zylinderofen jedem
Ansturm der Kinder. Lustig knistert das brennende Holz. Auf der Platte
rings ums Ofenrohr reihen sich Flaschen verschiedener Formen und Far-
ben. Milch, Kaffee oder Schokolade werden fiir das Mittagessen aufge-
wirmt. Viele Schiiler von auswérts miissen hier essen.

Kurze Zeit spiter verbreitet der Ofen eine wohlige Wirme im ganzen
Raum, natiirlich vermischt mit Kaffeedampf und allerlei landlichen Gerii-
chen.

Langsam fiillt sich der Raum mit 35 Kindern. Die Schiiler trippeln unbe-
schwert von einem Pult zum anderen. Jedes bringt seine neusten Erlebnis-
se an. Ein frohes Geplauder und Kichern erfiillt die Schulstube. Doch ganz
verdédchtig nédhert sich der grosse Uhrzeiger der sechs. Alle eilen an ihre
Plitze, und voller Spannung erwarten sie ihren Lehrer. Punkt halb neun
springt die Tiire auf. Wie Soldaten erheben sich samtliche Schiiler und ru-
fen auf den Gruss des gestrengen Herrn mit lauter Stimme: «Guete Tag,
Herr Lehrer.»

Als Gebet wird eine Liedstrophe von Paul Gerhard aufgesagt. Fast kloster-
haft monoton hallt es durchs Schulzimmer:

«Befiehl du deine Wege

Und was dein Herze kriankt,
Der aller treusten Pflege

Des, der den Himmel lenkt.
Der Wolken Luft und Winden
Gibt Wege Lauf und Bahn,
Der wird auch Wege finden,
Da dein Fuss gehen kann.»

Jetzt sitzen die Schiiler ab. Schnell folgt noch ein Sauberkeitstest. Die
Héande nach vorne gestreckt. Handriicken nach oben. Mit Sperberaugen
wird die Kontrolle erledigt. Jetzt kommt die Handfldche an die Reihe.
Fast jedesmal miissen einige «Siinder» im Nachbarhause bei meiner
Grossmutter mit Seife und Biirste die Hdnde schrubben. Meistens wer-
den auch die Pulte nicht verschont. Das strenge Auge des Schulmeisters
entdeckt alles: uneingefasste Biicher und Hefte, herumliegende Stifte und
Radiergummis.
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RS iooccee

ADbb. 4: Schulklasse von Walter Loosli 1952

Tagesprogramm

Biblische Geschichte: Der Lehrer erzihlt uns die Josephsgeschichte. Heute
lautet das Thema: «Joseph wird verkauft». Mein Onkel schildert so leben-
dig, dass ich alles andere daneben vergesse: Ich trdume mit Joseph und
stolziere im neuen Kleid daher. Der Spott der Briider sticht mich ins Herz.
Angst, Ekel und Grauen erfassen mich in der leeren Wassergrube. Jetzt
werde ich mitverschachert an die Ismaeliten. Schmachtend erlebe ich die
Sonnenglut, den feurigen Sand, den brennenden Durst und das furchtbare
Heimweh. Zutiefst betroffen begleite ich die Briider. Sie tiberbringen dem
Vater das bunte blutbefleckte Kleid Josephs mit der Schreckensbotschaft,
ein wildes Tier habe ihn zerrissen. Vater Jakob ist zu Tode betriibt. Nur das
Vertrauen auf Gott hilft ihm weiterzuleben.

Nach dieser erschiitternden Geschichte lernen wir gemeinsam den Bibel-
vers Psalm 42,6: «Was betriibst du dich, meine Seele, und bist so unruhig in
mir? Harre auf Gott; denn ich werde ihm noch danken, dass er meines An-
gesichts Hilfe und mein Gott ist.»

Sprache: Die Mittel- und die Oberstufe schreiben Aufséitze. An der Wand-
tafel steht das Rahmenthema, welches sich auf eine Schulreise der vergan-
genen Woche bezieht: «Die Schulreise nach Basel.» Jeder Schiiler wird nur
ein Teilgebiet beschreiben. Dazu erarbeiten wir gemeinsam Unterthemen:

— Die Reise im Bus
— Die Fahrt durch die Grossstadt
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— Im zoologischen Garten

— Beim Picknick im Stadtpark
— Besuch der Rheinhifen

— Schiffahrt auf dem Rhein

— Eine frohliche Heimfahrt

Nach cinigen Uberlegungen beginnen die Schiiler ihre Arbeit.
Wihrenddessen buchstabiert die erste Klasse in der Fibel «O mir hei ne
schone Ring» an der Geschichte «Vom Kétzchen und vom Mauschen». Die
zweite Klasse iibt gemeinsam ihr Lesestiick im Korridor und die dritte das
ihre im Vorhduschen. Anschliessend schreiben die Zweit- und Drittkliss-
ler Sétzlein iiber die Schulreise.

Jetzt tritt der Lehrer zur ersten Klasse. Mutig liest eines nach dem andern
einige Zeilen. Bald ist Sdmi an der Reihe. Er liest sehr gut und zeigt auch
genau nach, aber beim néheren Hinschauen entdeckt der Lehrer, dass der
kleine Lehrling zwar die vorgegebene Geschichte vortragt, aber das Buch
auf der falschen Seite aufgeschlagen hat.

Wihrend der Lehrer nun mit der zweiten und dritten Klasse liest, Sitzlein
verbessert und korrigiert, darf die erste Klasse Dingworter aus dem Lese-
stiick herausschreiben und mit «der, die, das» versehen.

Schon ist Pausenzeit. Die Schiiler verlassen auf den Wink des Lehrers ge-
ordnet den Raum. Buben und Miédchen spielen getrennt auf der rechten
und linken Seite des Schulhauses.

Doch, Achtung! Einige Middchen miissen sitzen bleiben, weil sie am Vor-
tag mit den Buben gespielt haben.

Nach der Pause steht Rechnen auf dem Stundenplan. Jede Klasse darf in
ihrem Rechenbuch weiterfahren. Klassenweise gibt der Lehrer die notigen
Einfiihrungen und Erkldrungen. Entsteht eine Liicke, wird das Einmaleins
gelibt.

Das letzte Fach des Morgens ist Geographie. Die Unterstufe darf zeichnen.
In der Mittelstufe liegen die Berner- und in der Oberstufe die Schweizer-
karten auf den Pulten: Auswendig lernen, heisst die Aufgabe. Die Mittel-
stufe beschiftigt sich mit Dorfern, Stéddten, Bergen, Seen und Télern des
Kantons, und die Oberstufe sucht und merkt sich Berge, Pisse, Fliisse und
Seen der Schweiz.

Jetzt zitiert der Lehrer die Oberstufe an die Wandkarte und fragt ab. Die
Antworten schiessen nur so heraus wie Maschinengewehrsalven, aber
nicht ganz alle treffen auch genau ins Schwarze. Als der Lehrer den Walen-
see zeigt, ruft Hansli spontan: «Das ist der Zwahlensee!» (Hans Zwahlen
war der Baufiihrer beim Bau des Lehrerhauses).

Wir miissen auch die Quellgebiete der Fliisse und die Verbindungsorte der
Pisse wissen. Da fragt der Lehrer: «Dani, wo entspringt der Rhein?» «Der
Rhein entspringt oberhalb von Bellelay», antwortet Dani aus tiefster
Uberzeugung.
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Endlich ist Mittag. Alle auswirtigen Schiiler essen im Schulzimmer. Nach-
her eilen die Knaben ins nahegelegene «Rossweidli», um «Has und Hund»
zu spielen. Die Midchen vertreiben die Zeit meistens im Schulzimmer.
Schon um 13.00 Uhr beginnt der Unterricht wieder. Am Nachmittag ste-
hen Zeichnen, Singen und Turnen auf dem Programm.

Mit einem Gebet wird der Schultag abgeschlossen. Dann treten die Schii-
ler den Heimweg an, der fiir viele eine Stunde und mehr in Anspruch
nimmt.

Krankheit und Riicktritt des Lehrers

Am 4. Mirz 1954 bespricht die Schulkommission die Meldung, dass Walter
Loosli krank sei. Es muss eine Stellvertretung ins Auge gefasst werden.
Schon am 17. Dezember 1954 wird neuerdings von einer Stellvertretung
gesprochen, die am 15. November begonnen habe.

Und am 27. Januar 1955 gibt der Schulprisident Kenntnis eines Briefes der
Bernischen Lehrerversicherung, die die Schulkommission benachrichtigt,
dass Herr Loosli infolge Krankheit um seinen Riicktritt ersuche auf den
1. Oktober 1955.

«Im Blick auf den Gesundheitszustand des Gesuchstellers, der
schon zweimal eine Stellvertretung erforderte, empfiehlt die Schul-
kommission einstimmig, diesem Gesuch zu entsprechen.»

Ein weiterer Brief der Bernischen Lehrerversicherungskasse erklért, dass
Herr Loosli nur voriibergehend pensioniert werde fiir die Dauer von zwei
Jahren, und zwar vom 1. Oktober 1955 bis zum 30. September 1957.

«Am 31. Juni nimmt die Schulkommission Kenntnis von der Demis-
sion von Herrn Walter Loosli auf den 1. Oktober 1955. Seine Wohn-
adresse lautet: Peseux, Chéatelard 10a NE.»

Mit diesem Riicktritt ist wieder eine Schuletappe in Moron abgeschlossen.

3. 1955-1981 Verdinderte Zeit

Die Renovation der Schulriume

Schon 1942, anldsslich des fiinfzigjdhrigen Jubildums der Kapelle, fand
eine umfassende Renovation statt, wobei auch an die Schulrdume im Un-
tergeschoss gedacht wurde.

Decke und Winde erhielten ein Kleid aus Pavatex. Der untere Teil der
Winde wurde mit Holz getéfert. Aber erst im Jahre 1959 durfte eine
griindliche Erneuerung der Schulanlage in Angriff genommen werden.

Im Protokoll der Mitgliederversammlung der Taufergemeinde vom
21. Februar dieses Jahres lesen wir:
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«Herr Georges Joset, Schulinspektor, hat dem Kantonsarchitekten
den Auftrag erteilt, Pline zu entwerfen fiir die Erneuerung des
Schulgebidudes Moron. Neue Toiletten sind erforderlich. Auch ein
zweiter Lehrsaal wird ins Auge gefasst. Nun liegen die Plidne vor.
Die Kosten betragen Fr. 50 000, wovon 72% subventioniert werden.
Nach griindlicher Beratung beschliesst die Versammlung einstim-
mig, den bendtigten Baukredit zu erdffnen bis zur Auszahlung des
Staatsbeitrages.»

Im Jahre 1892 baute die Tdufergemeinde im Untergeschoss der Kapelle
einen Pferdestall ein. Dort konnten die Predigtbesucher ihre Tiere ein-
stellen. An diesem unbenutzten Platz wurden moderne sanitdre Anlagen
eingerichtet. Der Schuleingang wechselte von der Ost- auf die Westseite.
Wo friither ein Keller das frische Obst aufbewahrte, entstand der Korri-
dor, und die Ostseite wurde mit einem zweiten, hellen Arbeitsraum aus-
gestattet. Weil wir seit 1956 an die Wasserversorgung der Freiberge ange-
schlossen waren, durfte auch die Schulanlage davon profitieren. Dazu
bauten wir eine Olheizung ein, die spiter auch auf die Kapelle ausge-
dehnt wurde. Die Gemeinde Chételat verpflichtete sich, jahrlich 2000 kg
Heizol zu bezahlen.

Abb. 5: Nach der Renovation der Schule 1959

67



Im Jahre 1963 plante der kantonale Turninspektor einen kleinen Turnplatz.
Im Protokoll der Schulkommission vom 5. September steht folgender Ein-
trag:

«Turnplatz. Die Herren Chételain und Loosli haben auf Platz mit
den Herren Fankhauser (Turninspektor) und Hess (Architekt) an
einem Gesprich teilgenommen. Die Herren sind einverstanden,
den Turnplatz mit Geréten am Eingang von Moron vorzusehen fiir
Fr. 16 000.—. Diese Summe wird mit 75% subventioniert. Die restli-
chen 25% werden zwischen der Gemeinde Chatelat und der Schule
Moron aufgeteilt.»

1982 konnte auch noch das Schulzimmer einer griindlichen Renovation
unterzogen werden.

Warum erhielten wir zum Umbau eines Privatgebdudes auch Staatsbeitri-
ge?

Die Téaufergemeinde stellte seit Jahrzehnten ihre Lokalitdten gratis zur
Verfiigung. Dieses Prinzip erfuhr auch nach der Verstaatlichung der Schule
im Jahre 1917 keine Anderung. Aus diesem Grund wurden auch die ange-
messenen Subventionen gewihrt.

Wie weiter?

Walter Loosli reicht seine Demission ein aus gesundheitlichen Griinden.
Im Protokoll der Schulkommission vom 31.5.1955 steht folgender Eintrag:

«Démission de Mr. Walter Loosli. Le requérant donne sa démission
pour le 1 octobre 1955. Adresse: Peseux, rue Chatelard 10a.

Par la suite de la démission ci-dessus, il est décidé de mettre la place
au concours. Le secrétaire est chargé de faire le nécessaire. Entré en
fonction le 1 octobre 1955, enseignement en allemand avec obliga-
tion de ’enseignement en frangais selon la décision Nr. 170 du con-
seil exécutif du 10 janvier 1950.

Indemnité de logement fr. 720.— pour instituteur marié, fr. 480.—
pour célibataire, Indemnité de terrain fr. 60.— Bois de chauffage
9 steres.»

Da grosser Lehrermangel herrscht und sich das erstemal niemand meldet,
kommen zwei Praktikanten vom Seminar Muristalden, vor Neujahr Walter
Bieri, Langenthal, und nach Neujahr Gerhard Kernen, Reutigen.
Schulkommission vom 27.2.1956. Auf die nichste Ausschreibung melden
sich zweil Kandidaten mit guten Zeugnissen: Martin von Bergen und Ger-
hard Kernen.

Die Schulkommission beschliesst, Gerhard Kernen der Gemeindever-
sammlung vorzuschlagen als Lehrer fiir Moron, was dann an der néchsten
Versammlung getétigt wird.
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Gerhard Kernen fiithrt die hiesige Gesamtschule zur vollen Befriedigung
von Eltern und Behorden. Auch in der Taufergemeinde arbeitet er aktiv
mit, indem er den Gemischten Chor mit viel Freude und Kompetenz leitet.
Erfreulicherweise findet er hier auch seine zukiinftige Lebensgeféhrtin,
ein Enkelkind des ersten Lehrers von Moron, Rosemarie Hess.

Doch schon am 17. August 1957 reicht Gerhard Kernen seine Demission
ein und nimmt in Thun eine Stelle an.

An seiner Stelle wird Theo Loosli gewihlt, der im gleichen Herbst paten-
tiert wird.

Theodor Loosli, ein Lehrer der dritten Generation

Oskar Loosli, Sohn des ersten Lehrers auf Moron, und Lydia, geborene
Amstutz, waren meine Eltern. Am 23. Juli 1924 durfte ich als erster Ring
die siebengliedrige Kette der Nachkommen eréffnen. Zu mir gesellten sich
aus erster Ehe zwei Briider. Doch schon bald suchte uns eine damals noch
fast unheilbare Krankheit heim und drohte das junge Familiengliick zu zer-
storen. Meine Mutter erkrankte an der Tb. Es folgten Spitalaufenthalte in
Bern und Therapien in Leysin. Nichts wollte helfen. Schon am
14. Dezember 1930 mussten wir von ihr Abschied nehmen. Ich zihlte et-
was mehr als sechs Jahre.

Wir zogen ins Nachbarhaus zu unserer Grossmutter. Im folgenden Friih-
jahr trat ich in die Primarschule Moron ein. Mein Onkel hatte erst drei Jah-
re vorher meinen Grossvater im Schuldienst abgelost. Mit grosser Freude
und Dankbarkeit erinnere ich mich an den wichtigen Abschnitt, in dem
fundamentale Werte in mein Leben gelegt wurden. Mein Vater heiratete
erst im Jahre 1937 wieder, und noch vier neue Geschwister erweiterten den
Familienkreis.

Ich wiinschte, Bauer zu werden. Alternative sah ich keine. So besuchte ich
in den Kriegsjahren 1942-44 die landwirtschaftliche Schule Schwand bei
Miinsingen. Von dieser Schule blieben mir die besten Erinnerungen. Ich
lernte und lernte: Physik, Chemie, Pflanzenkunde und Tierzucht.

Nach dieser Schule wollte ich mich in Landwirtschaft griindlich ausbilden
lassen. Schon meldete ich mich fiir einen Vorbereitungskurs in Bern an. In-
zwischen aber nahm mein Leben eine ganz andere Wendung. Nach einer
Berufung trat ich ins Predigerseminar St. Chrischona ein. Die Ausbildung
dauerte vier volle Jahre. Aber ich durfte eines iiberspringen. Das wollte ich
anschliessend im Mennonitenseminar Goshen in den USA nachholen.
Dort wurde ich aufgenommen. Die finanzielle Seite 10ste sich befriedi-
gend. Pass und Visa lagen bereit. Doch die Gemeindeleitung wollte mich
nicht ziehen lassen. Sie glaubte, das eine Jahr nicht mehr iiberbriicken zu
konnen ohne mich. Also kehrte ich schon jetzt nach Moron zuriick. Die
Téufergemeinde entschidigte mich mit Fr. 100.— im Monat. Den Rest mei-
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nes Lohnes sollte ich auf dem kleinen Gemeindegiitlein erarbeiten, das
Besitz der Taufer ist. Mutig begann ich die Gemeindearbeit und bauerte
mit Fleiss. Im Jahre 1953 verheiratete ich mich mit Elsa Habegger von Tra-
melan, welche mir mit viel Liebe und Einsatz zur Seite stand.

Durch die schnell anwachsende Kinderzahl gelangten wir finanziell an die
dusserste Grenze. Vier Grossvieheinheiten und eine bescheidene Spesen-
entschddigung reichten nicht aus. Ich schlug der Gemeindeleitung vor,
mich als vollzeitlichen Prediger zu engagieren. Doch da fand ich wenig
Musikgehor. «Auch ein Prediger muss arbeiten», so lautete der Grundsatz.
Inzwischen musste mein Onkel Walter in der Schule aus gesundheitlichen
Griinden mehr und mehr aussetzen. Wegen akuten Lehrermangels sollte
ich einspringen, zuerst einige Wochen und schon bald ein ganzes Jahr.
Bauern, predigen, unterrichten. Das Mass war voll. Eine Losung dringte
sich unausweichlich auf.

Da schon zwei Sonderkurse dem Lehrermangel «Schach» gebieten sollten
und ein dritter Bewerber suchte, meldete ich mich an. Von rund hundert-
achtzig Anmeldungen konnten nur vierundzwanzig beriicksichtigt wer-
den. Ich gehorte dazu und trat im Herbst 1955 ins Staatsseminar in Bern
ein.

Nach der erfolgreichen Studienzeit erhielt ich im Herbst 1957 das Berni-
sche Lehrerpatent mit einer sehr guten Auszeichnung, und schon im Okto-
ber 1957 tibernahm ich die Primarschule Moron. Der Unterricht befriedig-
te mich voll und ganz. Ich fiihlte den Auftrag, den Unterricht im Sinn und
Geist meiner Vorfahren zu gestalten. Dazu verkorperte mir Schul- und
Gemeindedienst die Schau der Téduferviter.

In den Jahren 1964/65 durften wir ein neues Haus aufbauen, weil das alte
Bauernhaus nicht mehr repariert werden konnte. Die Tdufergemeinde ge-
wihrte uns eine Anleihe von Fr. 30 000.— ohne Zins. Uber dieses Entge-
genkommen freuten wir uns sehr. Dieses Geld musste dann im Lauf der
Jahre mit der Spesenvergiitung abgestottert werden bis auf null.

Die Kinderschar wuchs nach und nach an bis zur Zahl zehn. Jedes Kind
brachte einen neuen Segen ins Haus.

Schon im Jahre 1954 setzte mich die TAufergemeinde zu ihrem Altesten
ein, und im Jahre 1959 vertraute sie mir ihren Vorsitz an. Dagegen strdubte
ich mich sehr heftig. Doch am Ende blieb mir nichts anderes iibrig, als die-
se zusitzliche Aufgabe zu iibernehmen. Die Konferenz der Mennoniten
der Schweiz beauftragte mich mit dem Prisidium der Jugendkommission.
Im Komitee der Weltkonferenz arbeitete ich von 1962 bis 1972 mit. Als
Delegierter der Konferenz der Mennoniten der Schweiz flog ich 1962 an
die Mennonitische Weltkonferenz in Kitchener, Kanada, und 1972 nach
Curitiba, Brasilien. Von dort durfte ich auch die Mennonitenkolonien im
Chaco, Paraguay besuchen. Das waren fiir mich unvergessliche Erfahrun-
gen,

70



Spéter tibernahm ich den Vorsitz des SMEK, des Schweizerischen Menno-
nitischen Evangelisationskomitees, und den zweiten Vorsitz von EMEK,
des Europiischen Mennonitischen Evangelisationskomitees.

Leider diagnostizierte die Medizin im Jahre 1976 Krebs. Die Krankheit
brach im Laufe der Zeit an verschiedenen Stellen aus. Ich stand oft dem
Tode sehr nahe. Von einem Tag zum andern musste ich die geliebte Schule
provisorisch verlassen, und im Jahre 1981 entliess mich die Erziehungsdi-
rektion vollstdndig aus dem Schuldienst.

Doch das Wunder aller Wunder trat ein. Ich konnte die Krankheit tiberste-
hen. Bis heute darf ich mithelfen im Gemeindedienst. Schon mehr als
zwanzig Jahre habe ich iiberlebt. Solch ein Geschenk verpflichtet mich zu
grosser Dankbarkeit.

Abb. 6: Theo Loosli

Vater und Lehrer zugleich

Niirnberger Trichter?? ade

«Nach dem alltiglichen Morgengebet stehen wir wieder draussen
auf dem Turnplatz. Mit einem Stapel Bestimmungsbiichern unter
dem Arm fithrt der <Herr Lehrer> die Klasse vom Schulhaus weg,
zum Dorflein hinaus. Die kleinen an der Hand der grossen Schiiler,
zusammen sind wir etwa dreissig, erreichen wir bald eine Wiese.
<Halt, aber nicht etwa im Gras herumtrampeln.> Das weiss zwar
auch schon der Kleinste; trotzdem wird die Mahnung wiederholt,
wie eben alles immer und immer wieder wiederholt werden muss.

22 Niirnberger Trichter, scherzhaft fiir ein Lehrverfahren, durch das auch dem Schwiichsten
etwas beigebracht werden kann. Lexikon.
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Abb. 7: Niirnberger Trichter

Auch der heutige Ausflug ist fiir die dlteren Schiiler sicher nicht der
erste der Art, denn was bleibt in Kinderkdpfen von einem einmali-
gen Geschehen, geschweige von einem einmaligen Horen héngen ...
Dem Wiesenrand entlang gehen wir Richtung Wald, jetzt in Griipp-
chen aufgeteilt, die aus Leuten verschiedener Altersstufen zusam-
mengesetzt sind. Diese Einteilung erlaubt ein Mitmachen nach
Moglichkeit und Féhigkeit des Einzelnen: Kleine beobachten und
imitieren Grosse, Flinkere unterstiitzen Langsamere, Kliigere
erkldren langsamer Begreifenden.

Wir entdecken und untersuchen Frithsommerblumen der Wiese und
des Herrenwildlis>, versuchen ithre Namen zu finden, zuerst im
Kopf, dann im Hallwag Bestimmungsbiichlein mit Beschreibung
und Bild. Von jeder Sorte sollen wir ein Exemplar pfliicken und mit-
nehmen. Und schon ertont die Trillerpfeife des Lehrers. <Kommt,
wir miissen zuriick!> Kurz darauf treffen wir uns im <Sili> neben der
Schulstube. Die Blumenstriausse werden sortiert, in Bechern auf die
grossen, griinen Tische gestellt, und mit einem Namensetikett verse-
hen. <Herr Lehrer, diese Blume steht einfach nirgends im Biichlein,
was soll ich jetzt machen?> <Komm einmal her und bring mir Blume
und Buch.> Nach kurzer Zeit ist auch diese letzte Unklarheit beho-
ben. Da stehen sie nun nebeneinander: Gansebliimchen und Wie-
senkerbel, Lowenzahn und Hahnenfuss, Goldhafer und Méauseger-
ste, stinkender Nieswurz und Wolfsmilch; kleine, zartfarbene Blii-
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tenblittchen neben saftstrotzenden Kelchen, und jedes Gewiichs hat
seinen Namen. Stolz betrachten wir Kinder unser Werk, gehen um
die griinen Tische herum und betrachten den Becherinhalt als etwas
ganz Neues, das erst existiert, seit wir, die Entdecker, darauf gestos-
sen sind.

Dabei verweilen wir nun aber nicht ldnger, denn eine weitere
Aufgabe wird die gemachte Erfahrung vertiefen. Wihrend die
«Kleinen> einen bunten Strauss malen, wihlen die «Grossen> mit
dem Lehrer eine Blume, die sie nun nidher unter die Lupe nehmen:
wo wichst sie, zu welcher Familie gehort sie, wie sehen die Wurzeln
aus, wie heissen ihre einzelnen Teile ... Eine haargenaue Zeichnung
wird angefertigt und mit entsprechenden Bemerkungen beschriftet.
Unterdessen ist der Morgen vorbeigehuscht, ohne dass wir es wahr-
genommen haben. Schon stehen wir an unseren Plédtzen, jedes hat
seinen Stuhl auf sein Pult gestellt: «<Wir gehen aus der Schule fort,
Herr bleib bei uns mit Deinem Wort, mit Deiner Gnad und Deinem
Segen, auf allen unsern Wegen, Amen.> <Adie miteinander!> — <Adie
Herr Lehrer!> — <Erste Reihe, ... zweite Reihe, ... letzte Reihe!>

Und néchste Woche machen wir einen Wettbewerb: Wie heisst diese
Blume?

Bis dahin aber steht unsere Sammlung in Bechern auf den griinen
Tischen und wartet darauf, téglich neu von uns betrachtet zu wer-
den.» Ariane Vaucher-Loosli

o da

ADbb. 8: Schulklasse von Theo Loosli 1962




Breite Schiilerpalette

Unsere Schule zdhlte meistens sehr viele Kinder. Darunter befanden sich
jeweils eine Anzahl «Sekundarschiiler», viele Primarschiiler und einige
Hilfsschiiler.

Die Sekundarschiiler hielten das «Schulvehikel» stets in vollem Trab. Sie
wollten etwas lernen und von der Schulzeit profitieren. Ich fand es notig,
ihnen ihrem Intelligenzgrad entsprechend Stoff zu bieten. In der Mathe-
matik erarbeiteten wir das Pensum des neunten Sekundarschuljahres. Un-
umgénglich schienen mir auch Algebra und Geometrie zu sein. Deutsch
und Franzosisch auf der Sekundarschulstufe gehorten dazu.

Einige Schiiler konnten dann die Aufnahmepriifungen in das Seminar oder
das Gymnasium bestehen. Verschiedene Priifungsexperten dusserten sich
verbliifft iiber die Ergebnisse von Primarschiilern.

Die breitere Schicht stellten aber die Primarschiiler. Sie wetteiferten oft
miteinander. Unter thnen fand ein gesunder Konkurrenzkampf statt. Das
forderte sie ungemein. In der Zeit der Berufswahl sprachen einige bei Be-
rufsberatern vor. Die Ergebnisse der Tests fielen meistens sehr positiv aus.
Aus ihren Berichten konnte ich meistens sehr erfreuliche Resultate fest-
stellen. Wie viele konnten eine anspruchsvolle Berufslehre antreten und
bewihrten sich dort. Nicht selten schlossen sie in den ersten Rédngen ab,
was mich ausserordentlich freute.

Nach der Griindung des zehnten Schuljahres erreichten einige miihelos
den Anschluss an die hoheren Schulen.

Immer wieder gesellten sich auch Hilfsschiiler zu der grossen Kinderschar.
Ich sehe sie noch heute vor mir, die Buben und Midchen.

Durfte ich mir diese Kinder noch leisten in einer Gesamtschule mit mei-
stens dreissig und mehr Kindern? Ich gelangte selber an die ED-Abteilung
fiir Hilfsschulen. Ein sehr hofliche Dame, eine Schulpsychologin, antwor-
tete mir. Sie erkundigte sich genau iiber meine «Sonderkinder». Zuletzt
stellte sie mir folgende drei Fragen:

1. Fiihlen sich die Kinder in der Primarschule wohl?

2. Konnen diese Kinder zu Hause bei ihren Eltern wohnen?

3. Sind Sie bereit, die fraglichen Kinder in Ihrer Schule zu behalten?

Ich konnte der Dame alle drei Fragen mit Ja beantworten. Schliesslich er-
klarte sie mir: «Dann haben wir die beste Losung gefunden.»

Die Hilfsschiiler bereiteten mir sehr viel Freude. An ihnen ging etwas auf,
was bel den anderen oft gar nicht sichtbar wurde. Merkwiirdig, wie sie
manchmal eine Wahrheit begriffen, die anderen verborgen blieb. Hinzu
kommt, dass sie mich noch nach Jahren begliickwiinschten zum Geburtstag
oder zu anderen Festtagen.

Eines Tages musste ich Fortbildungsschulunterricht erteilen mit meinen
franzosischen Kollegen. Ich tibernahm Mathematik, und siehe da, auch
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von diesen Hilfsschiilern erschienen einige. Wie die arbeiteten! Das war
sehr erfreulich und fiir ihre Stufe glanzvoll. Ich konnte ihnen eine recht
gute Note geben. Natiirlich bewertete ich sie individuell und nicht im Ver-
gleich zu Normalschiilern. Obwohl meine Kollegen damit nicht restlos ein-
verstanden waren, blieb ich dabei.

An einer Sitzung der Schulkommission wurden meine Spezialschiiler ein-
mal als «des idiots» tituliert, was ich mit Vehemenz zornig abwies.

Die Schulinspektoren stellten mir mehrmals gute Zeugnisse aus. Sie waren
mit meiner Schularbeit sehr zufrieden.

Wo lag denn das Geheimnis solchen Erfolges? Die grosste Rolle spielten
die Eltern. Thnen habe ich viel zu verdanken. Das muss ich offen ausspre-
chen, dass ich wihrend meiner Lehrerzeit wunderbare Eltern erfahren
durfte. Sie sind «durch dick und diinn» zu mir gestanden, sie schenkten mir
Vertrauen, sie halfen mir, Probleme zu bewéltigen. Ich denke da an Frauen
und Maénner, denen ich iiber das Grab hinaus sehr dankbar bin. Und der
Erfolg blieb nicht aus. Charakterlich und beruflich haben sich ihre Kinder
bewihrt.

Leider gab es vereinzelt auch andere. Aber ihre negative Einstellung der
Schule und dem Lehrer gegeniiber konnte nur negative Folgen zeitigen.
Mein Schulsystem darf ich nicht unerwéhnt lassen. Ich bildete Fahigkeits-
klassen. Nie musste so ein Schiiler wiederholen. Er riickte mit seinem
schwachen Schulfach in eine Gruppe, die seinem Niveau entsprach. In an-
deren Fachern folgte er anstandslos seiner Stufe. Diese Methode trug viel
bei zum Erfolg in meiner Klasse.

Ein letztes Geheimnis meiner Gesamtschule lag in folgender Tatsache: Je-
der Schiiler lernte Riicksicht nehmen auf den anderen, dazu wurde er an-
gespornt, dem Schwicheren zu helfen. Anteil an dieser Aufgabe hatte
auch Greti Gerber-Lutherbacher, welche nach der Demission von Frieda
Loosli die Handarbeitsschule Moron iibernahm. Greti wurde in der Neuen
Maidchenschule in Bern zur Lehrerin ausgebildet.

Diese Gesamtschulen, regelrechte Familienschulen, trugen den echten
tauferischen Charakter in sich. In ihnen verwirklichte sich etwas von der
Gemeindeschau der Viter, einem ihrer tiefsten Glaubensanliegen.

Die eigenen Kinder in der Schule

Mit grosser Freude und Spannung erlebte ich den Eintritt unserer Kinder
in die Primarschule Moron. In einer gewissen Zeitspanne begann fast jahr-
lich eines die Neunjahrestreppe zu besteigen. So vergrosserte sich auch das
Triippchen sténdig, das sich vom Lehrerhaus Richtung Schulhaus bewegte.
Die eigenen Kinder griissten mit dem iiblichen Gruss: «Guete Tag, Herr
Lehrer.» Duzen kam gar nicht in Frage. Es bereitete ihnen auch keine Mii-
he.
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Ich nahm mit viel Aufmerksamkeit Anteil an der Entwicklung. Tag fiir Tag
durften neue Entdeckungen gemacht werden. IThre volle Integration in den
Schulbetrieb schien zu gelingen.

Auch die Taufergemeinde half mit. Schulfreundlichkeit hatte schon immer
Tradition auf Moron. Das trug viel bei zu einem gesunden Schulklima.
Sicher lebte ich mit meiner Familie in einem Glashaus. Lehrer und Kinder
wurden beobachtet, begutachtet, oft benieden und manchmal auch gemie-
den. Schliesslich galt die Lehrer- und Predigersfamilie als Vorbild. Sie
diente als Massstab der christlichen Erziehung. Sehr oft wurde von den
Kindern etwas verlangt, dem sie nicht gewachsen waren.

Die meisten Gemeindeglieder aber nahmen regen Anteil am Schulbetrieb.
Sie setzten volles Vertrauen in ihren Lehrer. Sie hatten auch viel Verstédnd-
nis mit unseren Kindern.

Leider gab es zu jeder Zeit merkwiirdige Elemente. In ihnen spukte ein ei-
genartiger Gedanke: Kinder christlicher Eltern miissen von Natur aus gut
sein. So sollten unsere Kinder immer schon brav sein. Sie durften sich nie
austoben. Ein Ausrutscher fiel schwer ins Gewicht. Mucksen war verboten.
Auffillige Haarmode ging nicht an. Rauchen passte nicht ins Schema. Die-
se Theorie findet jedoch keine Grundlage im NT.

Leider beugten wir uns zu oft dem Erwartungsdruck, und ich setzte einen
zu strengen Massstab an. Da rief mich eines Tages ein Vater von Schulkin-
dern an, ein strenger Vorwurfl klang aus seiner Stimme: «Du bist viel zu
streng mit deinen Kindern.» Das hat mir sehr geholfen. Vater und Kinder
durften aufatmen.

Durch jahrelange Erfahrung und freundlichen Zuspruch von Gemeinde-
gliedern konnten wir tiber die Menschenknechtschaft hinauswachsen. Da-
von durften die Kinder viel gewinnen.

Bei uns erfiillt sich das oft zitierte Sprichwort nicht: «Des Lehrers Kinder
und des Miillers Vieh, geraten selten oder nie.»

Ein schmerzhafter Verzicht

Am Ende des Schuljahres 1976 zéhlte unsere Schule 32 Kinder, zwolf al-
lein in der neunten Klasse. Damit fiel die Schiilerzahl fiir das neue Schul-
jahr markant auf 23, es kamen drei neue dazu.

Mit grosser Erleichterung sah ich dem Schulbeginn entgegen. Noch kurz
vor dem Ende der Ferien musste ich -mich einer kleinen, ambulanten Ope-
ration unterzichen. Doch schon am zweiten Schultag fiel die Nachricht von
einer bosartigen Krankheit wie ein Blitz vom heiteren Himmel auf mich.
Von einem Tag auf den anderen musste ich hospitalisiert werden, und eine
Stellvertreterin iibernahm den Unterricht. Im Protokoll der Schulkommis-
sion vom 29. Oktober steht der lapidare Satz:
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«Monsieur Loosli étant hospitalisé — c’est la remplacante qui assi-
ste.»

Am 25. November 1977 gibt das Protokoll iiber den weiteren Verlauf Aus-
kunft:

«Die Schulkommission bestitigt, dass Herr Loosli eine teilweise
Pensionierung antreten wird, er bleibt jedoch der Inhaber der Stelle.
Herr Loosli bleibt provisorisch gewihlt bis zum 31. Juli 1978. Er
wird ab 1. Februar 1978 sechs Lektionen unterrichten pro Woche.»

Nach weiteren Spitalaufenthalten und Operationen empfiehlt die Lehrer-
versicherung eine volle Pensionierung. Das Protokoll der Schulkommis-
sion vom 2. Oktober 1980 bestétigt den neuen Sachverhalt:

«Der Prisident liest einen Brief von Theo Loosli vor, in dem er seine
Demission einreicht aus Gesundheitsgriinden. Er dankt Herr Loosli
fiir seine gute Arbeit wihrend den Jahren des Unterrichts.»

Und schon am 20. Januar 1981 lesen wir:

«Herr Loosli wird auf den 1. Februar 1981 pensioniert. Ein Mitglied
der Schulkommission wird beauftragt, einen Barometer mit einer
Plakette zur Erinnerung an seinen Schuldienst zu kaufen. Die
Schulkommission und ein Vertreter des Gemeinderates werden am
30. Januar 1981 nach Moron fahren, um Herrn Loosli zu danken und
ihm das Geschenk zu iiberreichen.»

Damit findet ein weiteres Kapitel Moronschule seinen Abschluss.

4. 1982-1996 Abnehmendes Interesse
Immer wieder Lehrerwechsel

Nachdem wir wihrend fast hundert Jahren mit einer sehr stabilen Lehrer-
schaft hatten rechnen konnen, verénderte sich die Lage ganz wesentlich.
Eine grosse Anzahl Lehrerinnen und Lehrer unterrichteten in den letzten
Jahren an unserer Schule. Stellvertreter und definitiv gewéhlte Lehrkrifte
reichten sich die Tiirklinke. Da sind folgende Namen zu nennen:

Daniela Probst, Kasper Martin, Vreni Gerber, Jiirg Rindlisbacher, Regula
Ruch, Sonja Biihler, Ruth Loosli, Ariane Loosli, Michael Gerber, Petra
Gerber, Richard Schiipbach, Barbara Grauwiller, Sandro Reichen.

Die letzten Jahre

«Im Januar 1990, als ich zum ersten Mal als «d’Lehreré> das Schul-
zimmer unterhalb der Kapelle betrat, schauten mich neun erwar-
tungsvolle und neugierige Gesichter an. Im Laufe der folgenden
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viereinhalb Jahre nahm ihre Anzahl immer mehr ab. Wir waren
zwar nur eine kleine Schule, aber Unterstiitzung erhielten wir von
vielen Seiten, auch von Institutionen ausserhalb der Mennonitenge-
meinde. Ein uns freundlich gesinnter Schulinspektor ermoglichte es
uns, die Klasse auch mit nur noch vier Schiilern weiterzufithren. An-
gesichts der stdndig abnehmenden Schiilerzahlen wagten es einige
Familien nicht mehr, ihre Kinder in der deutschen Schule einzuschu-
len. Die Angst, dass die Schule wihrend der Schulzeit ihrer Kinder
geschlossen wiirde, liess einige Eltern die franzosischsprachige
Schule vorziehen.

Die kleine Schule bot manche Vorteile: So war die individuelle Be-
treuung der Schiiler eine Selbstverstidndlichkeit, und die Schulge-
meinschaft konnte man zeitweise schon fast als familidr bezeichnen.
Luxurids waren auch die Platzverhiltnisse, die die Kinder genossen:
jede(r) Schiiler(in) richtete sich bequem an einem Doppelpult ein
und sah sich vor die Herausforderung gestellt, in zwei Pulten gleich-
zeitig Ordnung zu halten ...

Nur wenige Lehrer konnen ihre gesamte Klasse in einem einzigen
Auto transportieren. Die Klassengrosse machte es moglich, dass
wir mit kleinem organisatorischem Aufwand zur Turnhalle, ins
Schwimmbad oder zur Kunsteisbahn in die umliegenden Dorfer ge-
langten. Ebenso nutzten wir die Gelegenheit, um Austliige zu ge-
schichtlichen, geographischen und naturkundlichen Themen zu un-
ternehmen.

Ich erlebte aber auch manche Situationen, die mir in nicht sehr gu-
ter Erinnerung geblieben sind und die ich hauptsichlich auf die klei-
ne Klassensituation zuriickfithre. Kaum noch konnten wir im Sport
Mannschaftsspiele durchfiithren, ohne schon vorher zu ahnen, wel-
che Gruppe wieder gewinnen wiirde. Der mehrstimmige Chorge-
sang wurde mit abnehmender Schiilerzahl ebenfalls immer schwieri-
ger und magerer, und Gruppenarbeiten waren nur beschridnkt
moglich. In Konfliktsituationen zeigte sich, dass den Schiilerinnen
und Schiilern weitere Kameraden fehlten. Besonders deutlich wur-
de dies, als fiinf von sieben Schiilern Geschwister waren. Automa-
tisch wurden Themen und Probleme der Familie in der Schulstube
fortgesetzt.

Hohepunkte

Fiir mich war es immer wieder eindriicklich zu erleben, mit welcher
Selbstverstidndlichkeit sich die dlteren Schiiler der jlingeren annah-
men. Da konnte ich zum Beispiel Neuntklédssler beobachten, die in
der Pause mit demselben Eifer Verstecken spielten wie die Unter-
stufenschiiler. Im Gegenzug entwickelten sich die Jiingsten unter
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Anleitung der Grossen zu wahren Hockey- und Fussballprofis. Das
Erlebnis, wie die Schiiler einer Gesamtschule aufeinander eingehen
koénnen, wurde fiir mich zu einer unvergesslichen Erfahrung.

Im Rahmen der 100-Jahr-Feier der Schule 1993 fiihrten wir zum
Schulschluss ein grosseres Theaterstiick auf. Woher nimmt man aber
all die Schauspieler, wenn die Klasse so klein ist? Es war ein unver-
gessliches Erlebnis, wie Eltern, Dorfbewohner und Schulfreunde in
das Projekt einstiegen und mit grossem Engagement im Theater
mitspielten. Ein weiterer Hohepunkt war die dreitéigige Abschluss-
schulreise ins Oberengadin. Mit Rucksack und Zelten ausgeriistet,
erkundeten wir die Gegenden um Maloja und Pontresina, bestiegen
Berge, betrachteten Gletscher aus der Ndhe und kochten unsere
Mahlzeiten auf dem Campingkocher vor den Zelten. Ganz Mutige
wagten sich sogar in die eisigen Gewdésser eines Bergsees.

Verankert in der Gemeinde

Schon rein die Tatsache, dass das Klassenzimmer im Keller des Ka-
pellengebdudes untergebracht war, weist darauf hin, dass die Schule
aus der Gemeinde entstanden ist. Ich erlebte die Schule immer als
ein Teil der ganzen, grossen Gemeindefamilie, in die ich mich einge-
bettet fiihlte.
Zu einer schonen Weihnachtstradition wurden die gemeinsamen
Krippenspiele mit der Sonntagsschule.
An den Schlussfeiern war es fiir die kleine Schar auf der grossen
Biihne jedes Mal ermutigend, in einen gut besetzten Saal blicken zu
konnen und so mitzuerleben, wie Menschen am Geschehen der Ge-
samtschule Anteil nahmen.
Nach viereinhalb Jahren Unterricht an der Gesamtschule Moron
verliess ich 1994 wegen Heirat den Jura und nahm viele Erinnerun-
gen mit an eine schone, intensive und in verschiedenen Bereichen
hédufig auch herausfordernden Zeit.»

Barbara Kipfer-Grauwiller

Ungewisse Zukunft der Schule

Schon an der Sitzung der Schulkommission vom 7. Juli 1980 schlug der
Schulprisident von Chatelat folgende Losung vor:

«Die Kinder von Moron besuchen wihrend den ersten sechs Jahren
die franzosische Schule in Chételat und die letzten drei die Schule
Moron. Dieser Vorschlag ruft eine heftige Diskussion hervor, sodass
Herr Kénzig anregt, vor einem Beschluss die Eltern der betroffenen
Schiiler zu befragen.»
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Dem Protokoll vom 10. Mérz 1981 entnehmen wir folgende Bemerkung:

«Fiir die Kinder von Moron, die an der franzosischen Schule inter-
essiert sind, besteht die Moglichkeit, an der Umgruppierung der
Schiiler teilzunehmen.»

Der Plan sah folgendermassen aus: 1.-3. und 4.-6. Klasse kommen nach
Chatelat, die 7.-9. Klasse nach Sornetan.

Am 21. November vernehmen wir, dass die Kinder von Pierre und Therese
Allemand-Gerber die Schule Moron besuchen werden, weil sie schon in
Irian wihrend ihres Missionsaufenthaltes deutschen Sprachunterricht er-
halten haben. Also ein erfreulicher Zuwachs fiir die Schule.

Demgegeniiber lesen wir im Protokoll vom 28. Mirz 1988:

«Roland Amstutz, Moron, ist entschlossen seine Kinder in die fran-
zosische Schule zu schicken. Er bittet die Schulkommission, sich
weiter mit der Schule Moron zu befassen. Herr Schiipbach, Lehrer,
wire einverstanden, die Schule auf den 31. Juli 1988 zu schliessen.
Er sagt, es sei nicht mehr interessant zu unterrichten mit so wenig
Schiilern.»

Wir spiiren aus den Gesprédchen und Protokollen heraus, wie die Zukunft
der Schule die Gemiiter bewegt hat. Einige modchten die Schule unter allen
Umstianden weiterfithren, andere sind bereit, einen dicken Strich unter die
hundertjahrige Schulgeschichte zu ziehen.

Ein letzter Rettungsversuch

Greti Gerber, Prisidentin der Tdufergemeinde und langjdhrige Arbeits-
lehrerin in Moron, wurde am hundertjidhrigen Jubilaum des seeldndischen
Bienenzuchtvereins ganz unverhofft auf das Problem unserer Schule ange-
sprochen. Die betreffenden Leute versicherten ihr, dass sie ihre Kinder in
eine franzosische Schule Moron schicken wiirden. Greti Gerber besprach
sich anschliessend mit simtlichen betroffenen Eltern und fand iiberall das
Einverstdndnis, die Schule Moron auf Franzosisch umzustellen.

Hierauf lud Frau Gerber zu einem Elternabend ein mit der Absicht, die
weitere Marschrichtung abzustecken. Doch am betreffenden Abend schie-
nen die Meinungen nicht mehr so iiberzeugt. Es herrschte mehr Verwir-
rung als Ubereinstimmung. Doch am Ende klirte sich die Lage etwas auf.
Ein kleines Komitee sollte die Sache an die Hand nehmen, und auf einen
Antrag hin verpflichteten sich die Eltern, ihren Standpunkt unterschrift-
lich zu bestitigen. Ausserdem wurde ein Gesprich mit dem Schulinspektor
ins Auge gefasst. Thm wollten wir dann das Ergebnis der Befragung und
eine Statistik der Schulkinder fiir die nichsten Jahre vorlegen.
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Schule Moron

Nach den zwei letzten Schulabenden wurde klar, dass die Eltern der
vor- und schulpflichtigen Kinder mehrheitlich den franzosischen
Unterricht wiinschen.

Zur Abklirung, ob es moglich wire, die seit Jahrzehnten bestehen-
de Téauferschule in eine franzosische umzuwandeln, bedarf es einer
klaren Meinung der Dorfbewohner.

a) Wir sind fiir eine Umstellung auf Franzosisch und wiirden unsere
Kinder schicken.

et e /30}’5 g/'l\)ﬁem; T Dy
%rw,f,z@ Wﬂg?{ﬂr Jdoerl  F Omaded

b) Wir sind fiir eine Schliessung der Schule.

¢) Wir haben keine bestimmte Meinung.

W Jrle
[ prber

Moron, den 10. Mai 1988

Im Laufe des Sommers vereinbarten wir mit Schulinspektor Jean-Pierre
Wenger einen Termin. Das Komitee empfing ihn in Moron. Wir legten ihm
die vereinbarten Dokumente vor. Unser Plan gefiel Herrn Wenger sehr
gut. Er ermunterte uns zu den weiteren Schritten. Peinlich genau befolgten
wir seinen Rat, mit einem Gesuch an die massgeblichen Behorden zu ge-
langen. So richteten wir am 16. November 1988 die vorliegende Anfrage
an Gemeinde- und Schulbehorde:
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Moron, le 16 novembre 1988

Au conseil municipal
A la commission d’école
2715 Chatelat

Mesdames!
Messieurs!

Concerne: Changement de langue a 'école allemande de Moron.

A la suite des rumeurs qui circulent sur la fermeture de I’école de
Moron pour la fin de ’année scolaire 1988/89 les gens de Moron et
environs ont réagi et se sont réunis pour discuter la question.

A cette occasion un comité a été créé. Celui-ci a invité 'inspecteur
pour une orientation claire et nette et pour connaitre les pas a
suivre.

Il en résulte la situation suivante:

L.

[’ouverture ot la fermeture d’une école est soumise a la compé-
tence de I'instruction publique et de I'inspecteur, ce qui ne tou-
che pas I’école de Moron, puisqu’elle existe, tandis qu’un chan-
gement de langue dépend de la population concernée.

Selon les questionnaires ci-joint les gens de Moron et environs
demandent a I'unanimité le changement de 1’allemand au fran-
cais, et la grande majorité désire la continuité de 1’école de Mo-
ron et s’engagent a y envoyer leurs enfants. (De ce fait une ana-
lyse par la commission d’école est superflue.)

Nous espérons que I’assemblée municipale respecte la volonté
de la population de Moron et environs, et nous lui proposons
d’accorder un crédit extraordinaire pour le changement du ma-
tériel scolaire. (Selon I'inspecteur il s’agirait de Fr. 2000.- env.)

Nous demandons ce changement de langue pour le début de ’année
scolaire 1989/90.

Au nom de la population de Moron et env.
Le comité proposé

annexes: Greti Gerber
L. Questionnaires Charles Bogli
2. Statistique Th. Loosli
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Erst am 13. Februar 1989 kam unser Gesuch in der Schulkommission zur
Sprache:

«Monsieur Kénzig donne lecture du dossier établi par les habitants
de Moron demandant que I'école du village soit maintenue avec
changement de langue. La décision est du ressort de 1'assemblée
communale.»

Nachdem nun die Schulkommission den Ball an die Gemeindeversamm-
lung weitergereicht hatte, musste sich der Gemeinderat mit dem Sprach-
wechsel in Moron befassen. Er kiindigte im Amtsblatt die Gemeindever-
sammlung mit Traktanden fiir den 25. April 1989 an. Ganz kurz vor dem
betreffenden Termin lud die Gesamtschulkommission im Kleintal zu ei-
nem Orientierungsabend mit dem Schulinspektor ein. Die Atmosphére
dieses Treffens schien sehr gespannt. Das Arbeitskomitee von Moron mit-
samt dem Inspektor gerieten ins Kreuzfeuer. Die Schule Moron erwies
sich einmal mehr als Dorn im Auge der Kleintaler, und zwar nicht nur die
deutschsprachige Schule, noch viel mehr eine franzosischsprachige. Sie
wurde als Konkurrenz angesehen fiir die Umgruppierung der Schiiler.
Auf alle Fille kehrte unsere Delegation sehr enttduscht nach Hause zu-
riick.

Die Gemeindeversammlung fand wie angezeigt am 25. April statt. Im
«Journal du Jura» vom 26. April steht folgende Mitteilung:

«Décision remise. Devant la complexité des problemes de toute na-
ture liés a I’avenir de I’école de Moron, on a tout simplement décidé,
par 18 voix contre 9, de ne pas entrer en matiere sur le point six de
I’ordre du jour de cette assemblée. A savoir le changement éventuel
de langue, de I'allemand en frangais, a cette école.»

Zu Semesterbeginn nahm die deutsche Schule traditionsgemdss ihren Un-
terricht wieder auf. Sie erhielt noch Zuwachs durch Tduferkinder aus dem
Nachbarweiler. Unsere Schulkommission bewilligte den Ubertritt nach
Moron zwar nicht. Doch der Gemeindeprisident, Francis Juillerat, grub
den alten Vertrag von 1928 aus, der den Tauferkindern von auswérts das
Recht einrdumte, die Schule Moron zu besuchen. Er setzte die damalige
Vereinbarung kurzerhand in Kraft, und die abgewiesenen Kinder durften
das neue Schuljahr in Moron beginnen.

Natiirlich hat die separatistische Lokalgruppe «Unité jurassienne» mit
fraglichen Kommentaren und Beurteilungen nicht gespart. In «la courtine,
le petit val» dussert sie ihre Ansicht:
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Quo vadis, Moron?

L’école de Moron (hameau situé
dans la commune de Chatelat) re-
groupe dans sa classe unique les en-
fants mennonites du village et des
alentours.

L’enseignement est dispensé au-
jourd’hui encore en allemand.
Depuis des années, les mouvements
autonomistes, soutenu par quelques
autres personnes, n’ont pas manqué
de donner des recommandations et
des conseils pour que la population
accepte un changement de langue,
ceci dans I'intérét des enfants (école
secondaire, apprentissage, elc. ...).
Rien n’y fait. Pourtant, les parents
d’un éleve, puis d'un autre, décident
de les inscrire a Chatelat, afin qu’ils
y apprennent la langue du pays.

En début d’année, I'effectif des éle-
ves est au minimum et les rumeurs
commencent a circuler:

Les parents d’éleves se seraient re-
trouvés et sembleraient assez favo-
rables a la fermeture de I’école de
Moron. Leurs enfants iraient a Cha-
telat, puis a Sornetan, profitant du
regroupement scolaire existant.
Mais tout le monde ne I’entend pas
de cette oreille. Un groupe d’irré-
ductibles a organisé un sondage et
récolté des signatures pour sau-
vegarder I’école de Moron. Comme
la seule possibilité [égale a leur dis-
position est I’enseignement en fran-
cais, ils le demandent contre leur gré.
Alors qu'une grande partie de la
population croit qu’on en est encore
au stade des contacts et des discus-
sions, ce changement de langue fi-
gure l'ordre du jour de I'assemblée
communale de Chatelat le 25 avril
dernier. Précipitamment, une soirée
d’information est organisée avec
I'inspecteur scolaire et les commis-
sions d’école de Chatelat et Sorne-
tan, d’oti il ressort quelques points
concrets:

— la difficulté de I’enseignement
moderne dans une classe unique.

— le manque d’émulation d’un en-
fant seul dans son degré scolaire.

— la complexité des transports
pour amener des éleves a Mo-
ron, plutdt que d’aller les cher-
cher, dans le cas d’'un échange
d’éleves intercommunal élargi.

Par contre, bien des points restent

obscurs:

— Pourquoi ce groupe d’étude a-t-il
travaillé dans I'ombre, avec la
complicité de I'inspecteur, mais
sans la commission d’école?

- Pourquoi cette soirée d’informa-
tion n’a-t-elle eu lieu que quel-
ques jours avant I’assemblée?

- Le changement de langue in-
fluencera-t-il le nombre d’éle-
ves?

— L’avenir du regroupement sco-
laire, fondé€ sur de fragiles bases
légales, est-il en danger?

— Ayant déja un effectif en dessous
du minimum, les deux classes de
Chatelat pourront-elles subsis-
ter?

— Dinstituteur de Moron n’est-il
pas nommé jusqu’en 19927

Ces Points d’interrogation ont lar-
gement pesé dans la décision des ci-
toyens qui, tout en étant enticre-
ment acquis a I'introduction de 'en-
seignement en francais a Moron,
ont suivi la proposition de ne pas
entrer en matiére sur ce point de
I’ordre de Jour.
Comme la communauté mennonite
et certains valets de Berne n’ont ja-
mais voulu d’une école francaise,
cette manceuvre apparait comme un
simple moyen de sauvegarder leur
classe.

Toutefois, et c’est regrettable, il

semble, que I’école de Moron ait

raté la train de I’histoire scolaire lo-
cale.
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Nach diesem Bericht stelle ich fest, dass wir in der guten alten Tradition
von Moron gehandelt hatten. Schon am 16. September 1894 stellte die Pri-
vatschulkommission von Moron ein Subventionsgesuch zu Handen der
ED an die Schulkommission Chatelat.

Dem folgte am 18. Mirz 1916 eine Anfrage der Eltern der Kinder von Mo-
ron betreffend der Verstaatlichung der Privatschule von Moron an die
Schulkommission von Chételat zu Handen der ED. Herr H. Gobat, In-
spektor, hatte das vorgeschlagen.

So richteten wir am 16. November 1988 eine Anfrage an die Schul- und
Gemeindebehdrden von Chéatelat mit der Bitte, die deutsche Primarschule
in eine franzosische umzuwandeln.

Alles geschah im Lichte der Offentlichkeit. Die verschiedenen Schritte be-
antragten die Eltern, und das Gesuch an die Behorden verordnete der
Schulinspektor, Herr Wenger. Der Schulkommission verblieb fast ein hal-
bes Jahr Zeit, ihre Aufgabe zu erfiillen. Sie wiélzte dann ihre Verantwor-
tung am 13. Februar 1989 ab, mit der Bemerkung:

«La décision est du ressort de 1’assemblée communale.»

Weitere Kommentare sind iiberfliissig.

Die Schule wird geschlossen

Politischer Druck

Schon im Jahre 1914%%, dann nach dem Zweiten Weltkrieg?*, aber ganz be-
sonders anfangs der sechziger Jahre gerieten unsere Schulen ins Kreuz-
feuer der Politik. Uberall auf den Strassen, an 6ffentlichen Gebiuden, aber
auch auf Marktpldtzen tauchte das Siegel FLJ% auf. Dahinter versteckte
sich eine Terrororganisation mit dem Ziel, mit Gewalt die Unabhiéingigkeit
des Berner Juras zu erzwingen. Einer ihrer Anfithrer hiess Marcel Boillat.
Er fiihrte in Sornetan das Dorfrestaurant.

Anlisslich unserer Tauferbeerdigungen luden wir dort 6fters ein zu einem
Imbiss. Herr Boillat bediente uns frisch und frohlich, wihrend in seinem
Hause ein krimineller Plan versteckt lag, unsere Kapelle und Schule einzu-
dschern.

In dieser Zeit patrouillierten nachts stindig Kantonspolizisten in der Ge-
gend, um das Schlimmste zu verhiiten. Auch nach der Verhaftung der Ré-
delsfithrer und der Griindung des Kantons Jura horte die Kampagne nicht
auf.

23 Siehe «Deutsches Geld und heisseKopfe», 54 ff.
24 Germanisation, Mont-Tramelan.
25 Front de Libération Jurassienne.
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So finden wir im Januar 1982 folgende Anzeige mit Photo in verschiedenen
jurassischen Tageszeitungen:

«Les peintres de nuit ont de nouveau sévi. Durant la nuit de lundi &
mardi, les batiments des écoles de langue allemande de Mont-Tra-
melan, Montbautier et Moron ont été barbouillées.»

Abb. 9: La chapelle de Moron qui est occupée également par I’école

Im «Démocrate» vom 17. Februar 1984 lesen wir unter «question juras-
sienne»:

«LLa germanisation qui, sous le régime bernoise, s’est étendu au bord
du lac de Bienne, a Evilard, a La Scheulte, a Elay, a Ederswiler, a
Mont-Tramelan et a bien d’autres lieux (Moron, Montbautier), re-
présente une grande menace. Le Jura méridien ne doit pas devenir
un second pays romanche. I1 faut donc livrer une nouvelle offensive.
Les écoles allemandes en terre jurassienne sont illégales.»

Und im Frithjahr 1988 wird eine neue Attacke gegen unsere Schule lan-
ciert. Im «Démocrate» vom 20. April 1988 wird folgendes Ereignis kom-
mentiert:
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Annuaires en feu

ie Groupe Bélier manifeste son mécontentement

face a la germanisation

Lundi passé, le Groupe Bélier a
orilé plusieurs _centaines d'an-
nuaires téléphoniques devant I'éco-
le allemande de Moron

Suite & cette opération, le Groupe Bélier
communique que les feux sur les mon-
tagnes, piliers des manifestations de
1** aofit, n'ont, contrairement A ce que
d’'aucuns pensent, aucun rapport avec le
folklore helvétique. Depuis la nuit des
temps, ces feux ont permis aux habitants
des régions montagneuses de communi-
quer entre eux, spécialement en cas de
danger.

Afin de rendre sa pleine signification 2
cette coutume. le Groupe Bélier s'est
déplacé 2 Moron. Devanmt ['école alle-
mande du lieu, plusieurs centaines d'an-
nuaires téléphoniques de notre région ont
alimenté un feu, signal d'alarme face 2 la
sournoise entreprise de germanisation qui
continue dans nos vallées.

Une des taches de I'école est de former
des citoyens responsables et soucieux de
préserver les fondements de leur Etat.
Or, le principe de la territorialité des
langues est une des bases de la Confédé-
ration. Malheurcusement, le destin de
tels principes est d'étre bafoué. Les exem-
ples ne manquent pas. notamment au sein
du Département beinois de l'instruction
publique qui tolére I'existence d'écoles
allemandes en plein territoire franco-
phone.

Rapidement, les enfants de Montbautier,
Moron et Mont-Tramelan apprennent
que la territorialité des langues ne signifie
rien pour la majorité alémanique de ce
pays, qu'elle n'est qu'un leurre destiné 3
berner des citoyens trop crédules. Des
lors. arrivés & I'dge adulte. 2 I'heure de
souscrire un abonnement téléphonique.
ces descendants d'immigrés demandront
une inscription en allemand dans ['an-
nuaire.

Résultat: édition apres édition. le repistre
des abonnés de notre région «s’enrichit»
de nouvelles insertions germaniques mal-
gré lcs vives protestations qu'elles engen-
drent & chaque fois. constate le Groupe
Bélier.

Ecole Instrument
de germanisation

L'utilisation des écoles comme instru-
ment de la germanisation par I'Etat de
Berne, Etat de combat par exccllence. n'a
rien d'étonnant pour l'observateur averti.
Lorsqu'une administration fédérale met
son poids dans la bataille. la coupe dé-
borde. Le scandale n'a que trop duré. Le
feu d'aujourd’hui n'est qu'un coup de
semonce. Que les PTT cessent de se
retrancher derriere le texte mal fagoté
d'une ordonnance du Conseil fédéral. Tl
est pensable que la jeunesse jurassiennc
en aura bientdt assez de lancer des aver-
tissements 3 des personnalités qui ont
érigé I'hypocrisie en vertu nationale,
conclut le Bélier. (démo)

Abb. 10: «<Démocrate», 20.4.1988

Ich mochte zu diesen Verlautbarungen keine Stellung nehmen. Es geht mir
nur darum zu bestétigen, dass unsere Schule mit Politik nichts zu tun hatte.
Sie diente lediglich dem wichtigen Ziel des Gemeindebaus und entsprach
der tduferischen Vision der Griinderviter von Anbeginn der Bewegung.

Die Haltung der eigenen Leute

Nur noch eine kleine Minderheit bekundete ihr Interesse an der eigenen
Schule. Die scharfen Konturen der Vision unserer Vorviter sind ldngst ver-
blasst. Eine Gemeindeschule ist nicht mehr gefragt.
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Einige negative Ausserungen:

«Dieser <alte Zopf> muss weg. — Es kommt in der Schule nicht auf
die Religion an. — Es ist eine iiberholte Tradition. — Wir wollen kein
Sonderziiglein fahren. — Wir diirfen uns nicht isolieren. — Wir leben
doch in einer fortschrittlichen Gesellschaft. — Alle miissen sich zu-
sammenschliessen. — Deutsch ist nicht mehr aktuell. — Wir miissen
modern denken. — Wir arbeiten auf die Zukunft hin. — Wir sind nicht
anachronistisch.»

An erster Stelle stehen heute die franzosische Sprache, die Sekundarschu-
le, die Berufsbildung, der materielle Fortschritt. Anpassung, so lautet das
Schlagwort fiir unsere Zeit. Auf alle Fille mochten wir mit Brauchtum,
Mode, Lebensstil und Glauben nicht auffallen.

Mit unserer Schule bricht ein starker Pfeiler zusammen. Der Abbrocke-
lungsprozess hatte seit langem eingesetzt. Stetig verringerte sich die Schii-
lerzahl bis auf ganz wenige Kinder. Selbst die Gemeindeleitung erkannte
den Wert der christlichen Schule nicht mehr.

Darum konnte die Gemeindeversammlung vom 29. April 1996 nur noch
als Formalitit bezeichnet werden, wo das historische Traktandum auf der
Tagesordnung stand:

«Schliessung der Schule Moron.»

LORON B T R TR R M SR
ECOLE

Elle va fermer!

Abb. 11: Aus «Journal du Jura»
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«Fermeture de I’école

La décision de fermer la classe unique de Moron ne fut pas prise de
gaité de cceur (13 oui 7 non et 4 bulletins blancs). Les quatre éleves
annoncés pour la nouvelle année scolaire seront admis a I'école alle-
mande de Montbautier ou dans une classe de langue frangaise des en-
virons. Décision certes pénible pour le jeune enseignant de Moron,
contraint a s’exiler sous d’autres cieux. Quant au batiment qui abri-
tait I’école, il servira comme par le passé, de chapelle a la communau-
té mennonite, dont il est la propriété.» (Journal du Jura, 30.4.96).

Damit nimmt die Schulgeschichte von Moron ihr Ende.

Eine aufsehenerregende Graphik

Die Schiilerzahlen geben einem zu denken. Ist es moglich, dass eine Schu-
le, die jahrzehntelang blithte und wunderbar gedieh, einfach serbelt und
endlich stirbt? Diese Tatsache mutet sehr tragisch an.

Natiirlich trdgt der fortwédhrende Sprachendruck das seinige bei. Jetzt
mochte man sich anpassen, nicht mehr anders sein und auffallen. Vielleicht
werden auch die Berufschancen besser durch den geradlinigen Schulbe-
such: Primarschule, Sekundarschule und Gymnasium. Aber auch eine
franzosische Tauferschule hatte keine Chance.

Ich mochte hier einige Uberlegungen anstellen:

Im Jahre 1909 richteten die BKW in unserem Weiler das elektrische Licht
ein und ersetzten damit die russigen Petrollampen. Die Dorfbewohner eil-
ten auf die Strasse und bewunderten das helle Licht. In den dreissiger Jah-
ren und noch spiter gab es hier nur drei Telefonanschliisse. Das erste Ra-
dio war ein Geschenk an die Schule, um die Schulfunksendungen zu emp-
fangen. 1933 konnte der erste Baderaum eingebaut werden. 1950 ratterte
der erste Motormédher durchs Ddorfchen, so dass jedermann vors Haus
rannte, um das technische Wunderwerk zu betrachten. Die Wasserversor-
gung aus den Freibergen l6ste 1956 das Zisternenwasser ab. Dann tauchten
1959/60 die ersten Autos auf, und 1962 folgte der erste Traktor. Doch noch
1962 verrichteten die Bauern die meisten Landarbeiten mit ihren Pferden.
Die totale Umstellung folgte aber dem ersten Traktor auf dem Fuss; Heu-
ladewagen, Wender und Ackergerite gesellten sich hinzu. Im Jahre 1963
konnte der ausgefahrene Weg geteert werden.

Im Haushalt erleichterten die ersten Waschmaschinen die schwere Frauen-
arbeit. Die Kiichen erhielten Elektroherde oder Kombis, die Wohnungen
Zentralheizungen. Kohle, Ol oder Holz dienten als Brennstoffe. Und was
sonst immer vehement verpont worden war, fand Eingang in den Stall: die
Melkmaschine.

Das Fernsehen eroberte fast simtliche Wohnungen. Der Fortschritt nahm
besonders nach dem Zweiten Weltkrieg einen rasenden Aufschwung. Die
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Neuerung, welche sonst mehr als tausend Jahre benétigte, wurde in einem
unbéndigen Tempo von 40-50 Jahren erreicht. Es herrschte fast ein Nach-
holbedarf. Viele Wiinsche konnten gestillt werden. Die Devise lautete:
Wenn der Mensch sich alles leisten kann, dann brechen paradiesische Zu-
stinde an. Ob bewusst oder unbewusst, hat sich jedermann danach ausge-
richtet. Damit Hand in Hand schlich ganz unbemerkt das Desinteresse an
Gott mit ein.
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Schuljahre
Abb. 12 Wilfred Loosli

Als die Leute noch viel entbehren mussten, richteten sie sich stindig aus
nach Gott und seinem Reich. Die Familie mit Kind und Kegel erstrebte
nur ein Ziel: Das Reich Gottes. Uberall, wo sich Tdufer — Mennoniten an-
siedelten, bauten sie ithre Haus-, Hof- oder Gemeindeschulen auf. Dies
Grundprinzip finden wir bei ihnen auf der ganzen Welt. Auf der Grundlage
der christlichen Schule errichteten sie ihre Gemeinden. Und Gott hat diese
Haltung weltweit gesegnet. Vom Einzug des Materialismus in unsere Ge-
sellschaft wurden aber auch die Taufer beeinflusst. Das Sprichwort hat sich
bewahrheitet: «Wir konnen nichts so schlecht ertragen wie eine Reihe von
guten Tagen.» Die bleibenden Werte mussten den irdischen Giitern wei-
chen. Eines ihrer Opfer ist die christliche Schule. Das miisste aber nicht
sein. Gott hat nirgends Reichtum, Fortschritt und Aufschwung verboten in
der Bibel. Sie warnt hochstens vor der Macht des Vergénglichen und er-
muntert uns, Prioritdten zu setzen.

Eine Tatsache gibt mir zu denken: Obwohl heute in der Deutschschweiz,
im Welschland, in Deutschland, England und besonders in Amerika fast
tiglich neue Schulen auf christlicher Grundlage entstehen, muss die eigene
geschlossen werden. Dieses Vorkommnis stimmt mich sehr, sehr traurig.
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I1I. WAS WAR DIE AUFGABE DER SCHULE?

Gemeindeschule

In der Schulgeschichte von Moron spielt Christian Gerber eine iiberragen-
de Rolle. Wir erkennen in ihm eine kantig geschnitzte Figur, verbunden
mit einer wahrhaft prophetischen Sicht.

Als er 1881 die Privatschule Bellelay griindete und spéter Kapellen- und
Schulbau anstrebte, schwebte ithm ein einziges Ziel vor Augen: Der Bau
der Tadufergemeinde. Der Feuerkopf, gepaart mit einem eisernen Willen,
suchte hartnickig seine Schau zu verwirklichen. Doch nur mit einem festen
Gottesvertrauen und einer grenzenlosen Ausdauer konnte er seine Vision
in die Tat umsetzen.

In seinem Brief an den Bundesboten vom 7. April 1892%, den er an die
Glaubensgeschwister in Amerika richtete, vernehmen wir sein tiefes An-
liegen der Schule betreffend:

«Miénner, denen durch Gottes Gnade der Geistesblick geodffnet
wurde, strebten eine bessere Schulbildung an, und so entstanden
nach und nach die verschiedenen deutschen Privatschulen im Jura,
welche den Grundsatz verfolgen, den Kindern genau auf das Wort
Gottes gestiitzten Religionsunterricht zu erteilen, sowie ihnen auch
die notigen Realkenntnisse beizubringen. Es ist nicht zuviel gesagt,
wenn man behauptet, dass keine dieser deutschen Bergschulen ei-
nen anderen Ursprung aufweist, als von Tduferfamilien. Diese Mén-
ner gingen nicht irre, wenn sie von diesen Schulen neues geistiges
Leben fiir unsere Gemeinden erwarteten; denn da, wo religios ge-
griindete Lehrkrifte arbeiteten, waren die Folgen nie ungesegnet.
Aus diesen Schulen erwachten junge Krifte, welche das Bediirfnis
fiihlten, ihre Schriftenkenntnis weiter auszubilden, und darum An-
stalten besuchten.»

Viele Briider und Schwestern in der Kleintalgemeinde pflichteten ihm bei
und unterstiitzten ihn tatkraftig. Seine Schau war auch ihre Schau. Hinter-
griindig tibte auch Menno Simons, der Tduferfithrer, aus den Niederlanden
seinen Einfluss aus, obwohl ihm bei den Schweizer Téufern weniger Be-
deutung zukam.

Interessanterweise veroffentlichte «Der Zionspilger» regelméssig lehrrei-
che Artikel von ihm. Im September 1883 erschien ein Aufsatz aus Mennos
Fundament: «Was Menno iiber Kinderzucht schreibt.» Es ist ihm ein Her-
zensanliegen, die Kinder auf den biblischen Weg zu fiihren.

Menno Simons stellt die Verdorbenheit in Adam fest. Doch die Neugeburt
aus Gott durch den Heiligen Geist erdffnet die einzige Moglichkeit, den

26 Mennonitische Blitter.
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Weg der Nachfolge zu beschreiten. Er warnt vor der irdischen Gesinnung,
wo nur Geld, Ehre und Gut gelten. Simons ermuntert die Eltern eindring-
lich, den Kindern die Gesetze Gottes zu lehren:

«Meine herzlich lieben Briider und Schwestern in Christo Jesu, hii-
tet euch, dass ihr eure Kinder durch fleischliche Liebe nicht ver-
derbt, Niemand é&rgert, nicht in Untugend aufzieht, auf dass ihre
Seelen am Tage des Gerichtes nicht von euren Hénden gefordert
werden, und euch um eurer Kinder Willen nicht gehe, gleichwie es
dem Hohenpriester Eli durch die strafende Hand des Allerhochsten
um seiner S6hne willen gegangen ist, 1. Sam. 4, sondern folget ihr
dem Zeugnis, so des Herrn Engel von dem frommen Abraham be-
zeuget, fleissig nach: Ich weiss (sagt er), dass Abraham seinen Kin-
dern und seinem Hause nach ithm befehlen wird, dass sie des Herrn
Wege halten und thun sollen, was recht und gut ist, 1. Mose 18. Denn
das ist die grosste und vornehmste Sorge der Heiligen, dass ihre
Kinder mogen Gott fiirchten, recht thun und selig werden.

Liebe Briider in Christo, erkennt ihr Gott und sein Wort recht und
glaubet, dass das Ende der Gerechten das ewige Leben sei und das
Ende der Gottlosen der ewige Tod, so befleissigt euch doch aus allen
Kriften, eure Kinder zu leiten auf den Weg des Lebens und abzu-
wehren von dem Weg des Todes, so viel als an euch ist. Bittet den
Allerhochsten um die Gabe seiner Gnaden, dass er sie durch seine
grosse Barmherzigkeit auf die rechte Bahn fithren und erhalten und
mit seinem heiligen Geist treiben solle. Wachet iiber ihre Seligkeit,
als liber eure eigene Seelen!»

Was Menno Simons und die Téauferviter fiir ithre Familien erstrebten,
ibertrugen sie auch auf die Schule. Kaum fassten sie irgendwo Fuss, sorg-
ten sie sich schon um eine christliche Schule. Fiir dies brennende Anliegen
setzten sie sich beharrlich ein. Es befliigelte ihre Taten. Denn fiir die eige-
ne Schule auf biblischer Grundlage schien ihnen kein Opfer zu gross. In
Moron zahlte sich ihr Wagemut voll aus. Die Schiiler stromten nur so da-
her. Die Kinderzahl bewegte sich durch die Jahre hindurch zwischen dreis-
sig und fiinfzig (siche Grafik).

Unsere Familien hegten nur einen Wunsch, thre Kinder in Moron unter-
richten zu lassen. Der engste Kreis der Eltern betraf Moron. Da finden wir
die Familien Fritz Hirschi, Christian Amstutz-Amstutz, Johann Bogli, Ja-
kob Lerch, Adolf Oberli, Gottlieb Loosli und Abraham Amstutz. Aus der
ndheren Umgebung besuchten Kinder folgender Eltern die Gesamtschule
Moron: Familie Christian Amstutz, La Béroie; Familie Christian Gerber,
Bellelay; Familien Jakob Gyger, Peter Gyger, David und Abraham Studer,
Heinrich Heid, Gottfried Liechti, La Botti¢re; Familien David Kliy, Jakob
Neukomm, Abraham Liechti, Fornet-Dessous; Familie Ulrich Amstutz
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Les Cerniers; Familie Daniel Geiser, La Sagne; Familie Johann Geiser,
Combe des Peux; Familie Jakob Gyger, La Combe; Familien Ulrich Gyger,
Jakob Gyger, Ulrich Amstutz, Montbautier; Familien Johann Scheidegger,
Isaak Neukomm, Montagne de Saules; Familie Christian Neukomm, Mo-
nible-Miihle; auch die Kinder des verstorbenen Christian Bogli-Sommer
besuchten die Schule Moron?’.

Dazu placierten folgende Familien ihre Kinder in Moron und Umgebung
fiir den Schulbesuch: Familie Abraham Amstutz, Brotheitert Montoz; Fa-
milic Abraham Schnegg, Eschert; Familie Isaak Schnegg, Liesberg; Familie
Fritz Lerch, Sonzeboz.

Diese Kinder betreffen nur die Jahre 1900-1920. Thre Eltern hatten ein
wichtiges Ziel: Thre Kinder mussten vorbereitet werden, um in der Unter-
weisung dem Katechismus zu folgen und lebendige Glieder der Tduferge-
meinde zu werden.

Missionarische Schitle

Als unsere Vorfahren in den Jura fliichteten und sich ansiedeln wollten,
stellte ihnen der Fiirstbischof klare Bedingungen: Sie durften nicht Wohn-
sitz nchmen unter tausend Metern iiber Meer. Dazu war ihnen streng ver-
boten, Anhénger fiir ihren Glauben zu gewinnen. Die Téaufer hielten sich
sehr strikte an diese Regelung. Also trieben sie keine Mission im Inland.
Sie verlagerten ihre Evangelisationsarbeit ins Ausland: Nach Java und
Irian Jaja, spéter auch in den Tschad und nach Ecuador.

Vor vielen Jahren besuchte ich einmal Samuel Gerber, La Paturatte. Seine
Mutter, Marianne, bereitete uns eine Tasse Tee. Unser Gesprich kreiste
um die Mission in der ndheren Umgebung. Mutter Gerber erschrak iiber
unser «Ansinnen». «Lasst das!» belehrte sie uns, «wir konnen doch froh
sein, dass sie uns in Ruhe lassen.»

Die bischofliche Verordnung prégte unsere Leute bis in die innersten Fa-
sern ihres Lebens. Die Bundesverfassung, schon seit 1848 in Kraft, prokla-
mierte die Glaubensfreiheit. Trotzdem stehen wir noch heute vor dem
merkwiirdigen Phidnomen, dass Heimatmission tabu sei.

Damals kannte man die Gentechnologie kaum. Und doch ereignete sich
bei uns etwas Ahnliches. Der Fiirstbischof pflanzte mit seinem Gebot in
unsere Vorfahren ein Gen ein, das sich unaufhérlich weitervererbte bis in
unsere Generation. Dessenungeachtet gab es Mission. Viele Eltern ver-
trauten ihre Kinder unserer Schule an. Es ist aufféllig, wieviele nichtmen-
nonitische Namen in den Schulrédeln enthalten sind. Ich mdchte einige da-
von nennen:

27 Siehe Einzugsgebiet der Schule.
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1. Deutschsprachige:

Aebersold, von Allmen, Aplanalp, Bangerter, Binggeli, Blatter, Brey, Dit-
wyler, Fankhauser, Fiechter, Frauchiger, Frautschi, Frei, Fretz, Frutiger,
Fuchs, Hofer, Imhof, Joss, Kaumann, Kindler, Knollmiiller, Kridhenbihl,
Kummer, Kurz, Leibundgut, Leisi, Maurer, Meyer, Miinger, Mutti, Oswald,
Pacher, Pauli, Pieren, Rauber, Rubin, Rutz, Schir, Schick, Schlatter,
Schweizer, Strahm, Straumann, Streit, Utz, Walter, Widmer, Zimmermann.

2. Franzosischsprachige:

Bandelier, Bassin, Chatelain, Crevoisier, Gachoud, Galiot, Gilomen, Gyn-
derat, Juffrey, Linder, Matile, Merz, Puroy, Ritz, Raval, Rochat, Samt, Sa-
vioz, Spichiger, Veillat, Weber, Wuillemier, Zbinden.

Ihnen allen wurde im Rahmen der biblischen Geschichten das Evangelium
nahegebracht. Einige besuchten bei uns die Unterweisung (Katechismus)
und dusserten den Wunsch, sich in die Gemeinde aufnehmen zu lassen.
Noch heute besucht uns ein Mann im hohen Alter jdhrlich mit einer Gabe
fiir die Gemeinde. Er mochte hiermit seinen Dank aussprechen. Denn er
ist hier zum Glauben gekommen. Solche Beispiele liessen sich vervielfalti-
gen. Da musste eine Familie aus Berufsgriinden wegziehen. Spontan tritt
ein Junge auf mich zu und bettelt: «<Ich mochte zum Abschied noch eine bi-
blische Geschichte horen!» Natiirlich erfiillte ich ihm diesen Wunsch mit
Freuden. Ein anderer schrieb mir eine Karte aus Neuseeland mit der fro-
hen Bemerkung: «Die biblischen Geschichten werde ich nie vergessen.»
Die Unterschrift lautete: «Der Lausbub.» Viele Ehemalige bedankten sich
bei mir fiir das Vorrecht, dass sie die Schule Moron besuchen durften. An-
dere gibt es ganz bestimmt auch.
Anfangs der siebziger Jahre erlebten wir eine kleine Erweckung in der
Schule. Anlésslich einer Predigtserie in der Kapelle wirkte auch die Schule
freudig mit. Viele grossere und kleinere Kinder trafen eine Entscheidung
fiir Jesus Christus. Ich erlebte dieses Ereignis wie ein Frithlingserwachen in
der Natur. Freude erfiillte die Schulrdume. Die Bewegung musste ein we-
nig kanalisiert werden. Nach einer auf die Kinder zugeschnittenen An-
dacht beteten wir zusammen. In der Schule bliihte und jubelte es. Neues
Leben befliigelte Schiiler und Lehrer.
Negative Reaktionen blieben natiirlich nicht aus. Ganz sicher loderten da
und dort auch Strohfeuer auf, denn Kinder lassen sich recht leicht fiir et-
was begeistern. Uber das Resultat mochte ich nicht urteilen. Das steht
ganz allein Gott zu.

e

Laut Erzichungsdirektion war die Schule noch bis 1998 bewilligt, aber die
Lektionen wurden fiir den Lehrer so eingeschrinkt, dass es kein Auskom-
men gab.
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Am 19. Juli wurde das Schuljahr abgeschlossen. Das bedeutete auch die
Schliessung der Schule. Es mutete an wie eine Beerdigung. Nach 103 Jah-
ren segensreichem Unterricht schlossen sich die Schultiiren fiir immer.

Folgende Unterlagen standen zur Verfiigung

Schulrodel von 1893-1996

Briefe und Akten aus dem Staatsarchiv Bern

Protokolle der Schulkommission, des Gemeinderates und der Gemein-
deversammlung Chatelat (z.T. iibersetzt)

Dokumentation der Hundertjahrfeier von Kapelle und Schule Moron
1892/93

Dokumentation der Kapitel: Vorgeschichte + Herausragende Person-
lichkeiten (Peter Bogli) von Charles Bogli.

Herzlicher Dank geht an Ariane Vaucher-Loosli, die mir mit der Textver-
arbeitung geholfen hat.

Theodor Loosli
Moron 41, 2711 Le Fuet
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